
Pcsairezna številka 10 vinarjev. 
M 240. if L i D i a n i , v M e t , E okiours isie. Leto XL1V. 
s Velja po pošti: ~ 
Za oalo leto naprej . . K 26-— 
•a en meieo „ . . „ 2-20 
za Nemčijo oeloletno . „ 29'— 
za ostalo Inozemstvo . „ 35'— 

V LJubljani na d o m : 
Za celo leto naprej . . K 24*— 
za en meseo „ . „ 2-— 

V upravi prejeman m e s e č n o „ 1 * 8 0 

= Sobotna izdaja: = 
za oelo leto K T— 
za Nemčijo oeloletno . „ 9*— 
za ostalo inozemstvo. „ 12'— 

I n s e r a t l : 
Enostolpna petltvrsta (72 mm 
široka in 3 mm visoka ali nje 

prostor) 
z a e n k r a t . . . , p o 3 ) v 
za dva- in večkrat . . 25 „ 
pri večilli naročilih primeren 

popust po dogovora. 
Poslano: ' 

Enostolpna p i t i t v r sUpo 60 vin. 

Izhaja vsak dan lzv emši ne-
delje in praznike, ob 5. uri pop. 

Redna letna priloga vozni red 

Uredništvo |e v Kopitarjevi ulioi štev. 6111. 
Rokopisi se ne vračajo; neirankirana pisma se ne 
* = sprejemajo. — Uredniškega teleiona štev. 74 = Političen list za slovenski narod. Upravništvo |e v Kopitarjevi alioi št. 6. — Račun 

rošme uramlaioe avstri jske št. 24.797, ogrske 26.511, 
bosn.-berc. št. 7563. — UpravnišKega teleiona š t 188. 

Mi in Italija po vojni. 
I t a l i j a n s k a z g o d o v i n a zadnj ih d e s e t l e -

t i j j e z g o d o v i n a n e z v e s t o b e , l i c e m e r s t v a in 
b r e z s r a m n o s t i . O s n o v n o p r a v n o n a č e l o v 
l j u d s k e m p r a v u , k i s loni na t e m e l j u e n a k o -
p r a v n o s t i n e o d v i s n i h držav , j e o b v e z n o s t 
d r ž a v n i h p o g o d b z a v s e d r ž a v e , k i so s k l e -
n i le p o g o d b o , n e g l e d e n a n j i h o v o v e l i k o s t 
in m o č . I t a l i j a p a s e s m a t r a l iki A n g l e š k a , 
d o l ž n a d r ž a t i se d r ž a v n i h p o g o d b , d o k l e r 
k a ž e n j i . 

N o č e m o se t u o z i r a t i n a n a č i n b o j a pri 
s o v r a ž n i h d r ž a v a h , k i b i j e že s a m na s e b i 
v o b r a z v s e m p o g o d b a m in v s e m z a h t e v a m 
č l o v e č n o s t i . Z a k a j v p o j m o v a n j u , v s m o t r i h 
in p o m o č k i h v o j n e I t a l i j a n i k o l i ni b i l a iz-
b i r č n a in se n i k o l i ni d r ž a l a p r a v i l in d o l o -
či l l j u d s k e g a p r a v a . U g r a b l j e n j e B e n e š k e 
p a l a č e , u g r a b l j e n j e p r e m i č n e g a in n e p r e -
m i č n e g a i m e t j a a v s t r o - o g r s k i h d r ž a v l j a n o v , 
n e v r e d n o r a v n a n j e s c iv i ln imi in n e z a s l i š a -
n o z vo jn imi u j e t n i k i , t o s o le migl je i i o 
s r a m o t n e m v e d e n j u I t a l i j e v t e j vo jn i . K a -
k o r p o r o č a dne 8 . t . m . » C o r r i e r e de l la S e -
r a « , se p r i p r a v l j a j o I t a l i j a n i , l o č i t i u j e t n i k e 
i t a l i j a n s k e , r u s i n s k e in s l o v a n s k e n a r o d n o -
sti , d a j im b o d o l a ž j e p r i d i g o v a l i in u s a j a l i 
s o v r a š t v o do m o n a r h i j e , S t e m i b o d o r a v -
na l i b o l j e , č l o v e č n e j e , d r u g e b o d o rab i l i 
z a n a j t e ž j a d e l a . 

K a k o n a j se v e d e m o v t a k i h o k o l n o -
st ih mi n a p r a m I t a l i j i ? P r e d v s e m se m o r a -
m o u p i r a t i s e n t i m e n t a l n i m n a g n j e n j e m , da 
b i k m a l u p o voini sklopiM z I t a l i j o p r i j a t e l j -
s k o r a z m e r j e . T o n e b i b i l o d o s t o j a n s t v e n o 
za A v s t r o - O g r s k o . N e s m e m o p o z a b i t i in 
m l a d e m u n a r a š č a i u m o r a m o g l o b o k o u c e -
pit i za v s e č a s e , da j e I t a l i j a s n e l a v o j n o s 
k l j u k e l e iz p o h l e p n o s t i p o d e ž e l a h in niz-
k e s e b i č n o s t i t e r se z a k l e l a , da z drugimi 
d r ž a v a m i v r e d unič i m o n a r h i j o in uduši a v -
s t r i j s k o m i s e l . 

T u d i I t a l i j a b o n a d a ' i e v a l a po vo jn i s 
s r d o m in s o v r a š t v o m prot i n a m . V r a č a t i je 
t r e b a h u d o s hudim. K a r n a j d a l j e p r o č od 
n j e ! 

N a š e t r g o v s k e h i š e in b a n k e bi se m o -
r a l e o p r o s t i t i v s a k e z v e z e z I t a l i j o v t rgo-
vini in d e n a r n e m p r o m e t u . O n e m o g o č i t i se 
m o r a n a s e l j e n j e i t a l i j a n s k i h lesn ih t r g o v -
c e v , ki i z r a b l j a j o n a š e d o m a č e p r e b i v a l s t v o 
t e r se b o g a t e o b naš i p o t r p e ž l j i v o s t i . 

N a r o d n o - p r a v n e p o g o d b e z I t a l i j o n a j 
se s k l e p a j o le v s k r a j n i sil i . K a d a r j e t r e -
ba , j ih I t a l i j a n i i t a k n e d r ž e . 

I t a l i j a n s k i h v o j a š k i h in m o r n a r i š k i h 
a t a š e j e v in e n a k i h o f i c i j e l n i h o g l e d u h o v ne 
s p r e j e m a j m o v d r ž a v o ! A l i n a m še ni dost i 
z loglasni N o b i l e degl i A l b e r i c c i ? K o n z u l o m 
in p o s l a n i k o m p a b i se m o r a l o s k r b n o g le -
dati na p r s t e in n a d z o r o v a t i n j i h o v o d e l o -
van je . P o s e b n o na p ik i bi m o r a l i i m e t i do-

p i s n i k e i t a l i j a n s k i h l i s tov . D a bi t u j e z e m -
s k i č a s n i k a r j i imel i pri n a s odl i čna m e s t a , 
se n e s m e d o g a j a t i v e č . V e č i n o m a vsi so 
p o d r e j e n i organi i t a l i j a n s k i m p o v e r j e n i m 
of i c i j e ln im o g l e d u h o m . 

V s e s p l o š n o v e d e n j e n a š e m o n a r h i j e 
n a p r a m I ta l i j i m o r a bi t i s k r a j n a n e z a u p -
n o s t . N e s m e m o se dat i p r e v a r j a t i p r i j a z n e -
m u in l a s k a v e m u v e d e n j u I t a l i j a n o v , k a r 
se j e t a k o r a d o d o g a j a l o p r e d vojno. I m e j -
m o p r e d o č m i b a š i t a l i j a n s k i s t a r p r e g o v o r , 
k i p r a v i : » Z a u p a n j e je lepo , n e z a u p a n j e še 
l e p š e . « 

T o je g las iz n e m š k i h v o j a š k i h k r o -
gov. P i s a n o je to tudi za n a š e d r ž a v n i k e . 

C. kr. kmeti jska družba kranjska 
je izdala naslednji oklic: 

Kmetovalci! 
Naše hrabre armade na bojiščih in 

vse prebivalstvo nujno potrebujejo 
moke in kruha, ter mleka, masti in 

mesa. 
Sveta domorodna in častna dolž-

nost vseh kmetovalcev je, dobrovoijno 
pomagati, kolikor le mogoče, da bo 
prebivalstvo cele države zadostno in 
pravočasno preskrbljevano z najvažnej-
šimi živili. 

Vse pridelano žito je takoj omlati-
ti in jesensko obdelovanje je pravočas-
no in v polni meri zvršiti, da se ne po-
sreči zločinski načrt naših sovražnikov 
nas izstradali, in mi potem z vso pra-
vico in ponosom slavimo zmago kmet-
skega dela nad sovražno nakano. 

Tudi vse druge kmetijske pridelke, 
zlasti pa mleko, mast in klavno živino, 
ki j ih količkaj morete utrpeti, morate 
prinesti na proclaj z ozirom na velike 
domorodne narod.-gospodarske dolžno" 
sti; ne da bi kaj prikrivali in nc da bi 
se udeleževali gnusnega navi janja cen 
napram onim slojem prebivalstva, ki 
ničesar ne prideluje, ki z največjim na-
porom zmaguje težka bremena vojne 
in ki morajo trpeti lakoto, če no dobe 
živil po primernih cenah. 

C. kr. kmeti jska družba se z vso 
vnemo poteguje za primerne cene kme-
tijskim pridelkom, njih višina je vsak 
čas razmeram primerna in vsako pre-
koračenje teh cen pomaga sovražni-
kom, zato je vsak navijalec cen izdaja-
lec domovine. Kmeti jska družba sc sa-
moobsebi umevno popolnoma zanese na 
nošteno ravnanje svojih udov in jih nuj-
no prosi, da vplivajo na tiste kmetoval-

ce, ki so izjemo in ki navijajo cene; ti 
niso samo zločinci, ampak tudi naši 
škodljivci, ker nam kradejo čast in 
lehko privedejo vlado do skrajnega ko-
raka, da vsem kmetovalcem brez izje-
mo vse zaseže in odvzame ter bodo tu-
di kmetovalci potem dobivali svojo 
hrano sproti na razno nakaznice. 

To bodi naša vojna dolžnost v za-
ledju težko se boreče armade, ki nas 
brani s svojo krvjo pred upadom so 
vražnika in pred opustošenjem naših 
clomov in našega polja! 

Kmetovalci! C. kr. kmeti jska druž-
ba, ki izda ta oklic na Vas, se je skozi 
150 let postavljala na čelo svojega kme-
tijskega gibanja v deželi, in sicer smo-
treno v največjo Vašo korist, zato si pri-
svaja pravico zahtevati od Vas, da ču-
iete in upoštevate ta njen oklic sedaj, 
ko se gre za svete koristi naše ljube 
habsburške domovine, da,, ko se celo 
gre, če naj ostane ali ne. 

Le, če čujete klic kmetijske druž-
be in se ravnate po njem, bo mogoče, 
sklicevaje se na Vašo požrtvovalnost v 
težkih časih, tudi v bodoči dobi miru, 
zmagovito se potegovati za Vaše kori-
sti, če bo mogoče trditi 
Avstrra je zmagala s kmetskim delom! 

C. kr. kmetijska družba kranjska. 

Carliii Snovi т а п ш к е ш ki pešpolka. 
29., 30. in 'U- maj so bili častni dne-

vi za junaški mariborski domači polk, 
za pešpolk št. 47. V teh dnevih je vzel 
polk z naskokom visoko planoto »Sette 
Comuni; to delo se mora tembolj ceni-
ker je moral domači pešpolk, vrnivši 
se iz težkih in zmagoslavnih bojev, pre-
magati skoro nepremagljive naravne 
ovire in se nato boriti z elitnimi itali-
janskimi polki, z grenadirsko brigado. 
Ital i janska elita nasproti štajerski eli-
ti — Štajerci so ostali zmagovalci v teh 
težkih, trdih bojih! Polk se je nahajal 
od 19. maja v boju, predno je dospel na 
to stran kotline Assa, ki je ločila naše 
47. od visoko planote »sedmih občin«; 
sedaj je prišlo povelje, da naj napredu-
jejo proti kotlini Assa, preplezajo eno-
stranske stene in nato vzamejo visoko 
planoto. Kako težka je bila prva nalo-
ga, kako nemogoče se je zdelo to izvr-
šiti. Kotlina Assa se razteza zelo globo-
ko v ozemlje, katero obdajajo skoro na-
vpične stene. Tc strme stene je mogoče 
prekoračiti le po treh ozkih stezah. Na 
drugi strani teh obronkov več kilome-
trov dolgo kotlino se širi visoka plano-
ta »sedmih občin« s številnimi višina-
mi, ki so se morale kot vsa podobna 

utrjena opirališča in utrdbe osvojiti. 
Dne 29. maja sta plezala 1. in 3. bata-
ljon po stenah te kotline; na robu viso-
ke planote so se nahajale italijansko 
poljske straže s strojnimi puškami, ki 
so zapirale steze in mogle onemogočiti 
vsako približanje. Te poljske straže smo 
spretno obšli in vsled tega se je posre-
čilo brez izgub doseči rob visoke pla-
noto. Na visoki planoti jo prišlo nato 
do vročih bojev. Namesto onih, žc prej 
potolčenih itali janskih čet, ki so na svo_ 
jem begu izpraznile visoko planoto sed-
mih občin, jo poslei tjeka.i Cadorna ita-
lijansko elitno četo, grenadirsko briga-
do. Itali jani so -'so postojanko močno 
utrdili, betonirana opirališča pa ogra-
dili z osem do desetkratno močno ogra-
jo. Tri dni 30 trajali na toj visoki pla-
noti težki, vroči boji, v katere jc posegla 
tudi naša art i l jeri ja ; oskrbovanje na-
ših čet je <r teh dnevih izostalo, tudi 
dovoz streliva, ker je peljala cesta, po 
kateri jo bil mogoč dovoz, čez sovražno 
ozemlje pri Interotto. Ali kljub temu je 
ostalo moštvo samozavestno. Opirali-
šča in vasi so padle večinoma v vro-
čem pobližnjem boju v naše roke,tako 
iz generalštabnih poročil žo znana 
oklopna utrdba Punta Corbin, Monlo 
Cengio, Belmonte, kraj i Conca, Tresche, 
Fondi, Ponega itd. Kako silno se jc bo-
rila itali janska elitna četa, se more spo-
znati iz sledečega primera: Neki itali-
janski poročnik je bil obkoljen, ali kljub 
zahtevam se ni hotel udati, dokler ga 
ni nekdo potolkel s puškinim kopitom. 
Ko se je približal k n jemu neki sanitet-
ni podčastnik, da ga obveže, pograbi 
na tleli ležeči težko ranjen poročnik ka-
men in ga vrže v sanitetnega četovodjo. 

O junaštvu sedeminštiridesetih v 
teh trodnevnih bojih bi so mogle napi-
sati cele knjige. Med drugim naj se 
omeni, da je junaški stotnik Oton Gr. 
s pol bataljona oprostil s spretnim sun-
kom ocl strani neki naš bataljon, ki je 
bil obkoljen na Monte Cengio. Tu so 
je posebno odlikoval rezervni porpčnik 
Rudolf G., ki je brez povelja naskočil 
s svojo stotnijo. Stotnik Gr. je prejel za 
to svoje delo red železne krono 3. vrste 
z vojno dekoracijo, poročnik G. (takrat 
praporščak) pa zlato hrabrostno sveti-
njo. 

Po tridnevnih bojih je bila planota 
v naših rokah in itali janska elilna četa 
je imela zelo težko krvave izgube. Po-
begli italijanski vojaki so pripovedova-
li, da je preostalo od cele grenadirsko 
brigade le 500 mož. Naši sedeminštiri-
deseti so pa imeli primeroma lo malo 
izgub, kar pomeni, kako sijajno in iz-
vrstno da je bilo vodstvo. Na to svojo 

LISTEK. 

Tržaška pismo. 
m . 

13., 14. , 15. o k t o b r a 1916 . 
E n a j s t a ura . 
T r s t tih in m i r e n in o z r a č j e k a m o r s e -

že o k o , k o da je iz s a m e g a z l a t a : m e s e č i -
na. G l o b o k o p o d m e n o j br l i t u i n t a m p r i v i t a 
p l inovka , k i služi b r ž č a s le m u š i c a m in v e -
šam v z a b a v o in n i m a nit i t o l i k o o g n j a , d a 
bi si p o n o č n i c e o ž g a l e p e r u t i . V č a s i h se za -
leti v b l i ž i n o n e t o p i r in k o t bi se v s t r a š i l , 
jo z a v i j e v p r e s e k a n e m l o k u ; zda j ga vi-
dim, z d a j j e s p e t izgini l in se spet p o j a v i l 
čisto o b m e n i , k o t bi z g u b l j e n a duša h o t e l a 
dobre b e s e d e , d a jo u m i r i . 

M i r , t i h o t a . V s e j e t a k o t a j i n s t v e n o , 
da misl im na z a č a r a n o m e s t o . 

V z r a k u s e je p o j a v i l o p r h u t a n j c . O d 
daleč n e k o d je p r i h a j a l o in v e d n o v e d n o 
bliže, d o k l e r ni b i l o p r a v b l i z o in sem p o -
slušal v e l i k a n s k e k r o g e s o v e , ki je p r o m c -
nirala v z r a č n i h p r o s t o r i h . O č i v i d n o ji je 
z a č a r a n o m e s t o u g a j a l o , k e r g l e d a l a jc 
nan j n ič m a n j k o c e l o uro . 

O b uri d u h o v so v z r a s t l e od n e k o d ža -
r e č e t i p a l n i c c . S o v a s c j e v s t r a š i l a in od-
prhuta la t a k o k a k o r j e p r i š l a : vrni la se je 
v svo je duplo , ali p r a v z a p r a v š k o r e n j , da v 

n j e m o d p o č i j e in z a s a n j a o z a č a r a n e m m e -
stu, — 

* 

S o v i s e j e m o r a l o to c e l o noč , k a r si 
j o j e še p r i v o š č i l a v s v o j e m gnezdu in ce l 
dan do p e t e s a n j a t i . K o s c je vzbudi la , je 
z a č u t i l a p r a z e n ž e l o d e c . S p o m n i l a se je , d a 
j e v i d e l a p r e j š n j o n o č n e k i e o n k r a j v e l i k e 
v o d e v e l i k e z a l o g e , k a t e r i m je r e k l a m a -
gazini . D a bi se p o t o l a ž i l a , je r a z p e l a s v o -
je p e r u t i in se dvigni la n a z n a n o pot . 

P r i š l a j e . 
Ni se; m o g l a k o j o r i e n t i r a t i — s o v a , 

a k o r v e s t e , o b b e l e m dnevu s l a b o vidi, V a -
l e n t i n S t a n i č , k i ji j e zape l p e s e m , p r a v i 
» s o v a d n e v a l u č b e ž i « — z a t o je krož i la in 
k r o ž i l a in n a p e n j a l a oči in p r h u t a l a , da je 
v z b u d i l a o b č e z a n i m a n j e . 

M o j p r i j a t e l j dr . M . se je je v s t r a š i l , 
d a s i r a v n o j e l o v e c , ki je p r e d n e d a v n i m 
b a j e na J e l o v c i do s m r t i rani l m e d v e d a , k i 
se je g o d r n j a j e n e z n a n o k a m izgubil . M e n -
da se ie b a l , da bi ta čudni s o v j i - e k s e m p l a r 
utegni l k a j n e p o t r e b n e g a n a p r a v i t i in mu 
z a m p z a t i n e le k l o b u k t e m v e č vse ž iv l j e -
n j e . S t o p i l je v b l i ž n j o v e ž o . 

P r a v j e i m e l . 
S k o z i z r a k j e z a š u m e l o in v razdal j i 

p e t d e s e t i h k o r a k o v j e p a d e l sovin e k s k r e -
m e n t . O š k o d i ni, da bi g o v o r i ' . L o v e c , ki 
d r u g a č e v t e m r e v i r j u s t re l j a z a j c e , si j c 
p r i v o š č i l za k r a t e k č a s s o v o ; p r c s t r a š i ' a 
se ie in v s m r t n e m s t r a h u o d p r h u t a l a . Iz 

j e z e , d a ni v m i r u mogla n a s i t i t i — o z i r o -
m a i z p r a z n i t i — s v o j e g a ž e l o d c a do p o l j u b -
n o s t i o b s k l a d i š č i h , j e v z n e m i r i l a v p r a v -
l j i č n e m v r t u z a č a r a n e g a g r a d u v o j a k a , ki 
se je čudi l č u d o v i t e m u s o v i n e m u ja j cu , ki 
je p a d l o p r e d e n j in se ni ubi lo . 

V s e k a k o z a n i m i v a s o v a . M o g o č e se 
dobi s t r o k o v n j a k , k i n a s ž n jo pobl iž j e v 
» C a r n i o l i « s e z n a n i . 

* 

Z a d n j i č s e m o m e n i l » L a v o r a t o r o v « 
č l a n e k , ki ga je p r i n e s e l 29. s e p t e m b r a v 
v e č e r n i izda j i . R a z n i l isti so prinesl i e k s -
c e r p t e , zas luži pa, da se ga pr inese v c e -
lot i . 

P o v o d č l a n k u je dala M . G r e g o r i č e v e 
» L i n g u a e G r a m m a t i c a slovcna-*, o k a t e r i 
je » S l o v e n e c « že s v o j e č a s n o p o r o č a l . P o d 
n a s l o v o m »Za p o z n a v a n j e in u m e v a n j e « 
b e r e m o : 

» L a v o r a t o r e « je omeni l t c dni na 
k r a t k o n o v o i t a l i j a n s k o - s l o v e n s k o s lovni-
co m e s t n e uč i t e l j i co M a r c G r c g o r i č , po-
hva l ivš i u p r a v i č e n o njen d i k t a t i č e n k r i t e -
r i j in p r a k t i č n o s t . T o d a ta knj iga ni s a m o 
ze lo d o b r a s lovnica , t e m v e č tudi pogumen 
p o i z k u s zbl ižat i in združiti o b e n a r o d n o -
sti te d e ž e l e s skupnim delom vzgo je in 
k u l t u r e , z delom, ki ima p r e d v s e m v vidi-
ku v z v i š e n c i ' j dati upoznat i t em in onim, 
k o l i k o c l o b r e g i in v e l i k e g a je v ž iv l jen ju in 
zgodovini teh dveh n a r o d n o s t i . P o t r e b a 
m e d s e b o j n e g a p o z n a n j a in u p o š t e v a n j a 

m o g o č e ni bila n i k d a r t a k o a k t u a l n a , k o t 
v t e j tesni in težki zgodovinski uri . P r a v 
v tem času k l i č e j o r a z b o l j e n i n a o b r a ž e n i 
duhovi c e l c g a s v e t a e n o g l a s n o po v e č j e m 
poznavan ju in n e s t r a n k a r s k e m c e n j e n j u 
idea lov in kulturnih o d n o š a j e v p o s a m e z n e -
ga naroda , da se t a k o p r a v i č n e j š e in b r e z 
sovražnost i razume n j e g o v o ž iv l j en je in 
h o t e n j e in sc t a k o izsledi s v e t l o pot m e d -
s e b o j n e g a s p o š t o v a n j a in m e d s e b o j n e lju-
bezni . 

Kulturni odnoša j i m e d S l o v e n c i in 
I ta l i jani t c deže le so bili le n e p r e s t a n a 
t e k m a hotenih in n e h o t e n i h n e s p o r a z u m -
l jen j in b lodenj . Ti dve n a r o d n o s t i , ki so si 
v svojih vsakdan j ih o d n o š a j i h , k a k o r je do-
bro opomnil o b ž a l o v a n i sodrug A n g e l o V i -
v a n t e , t a k o blizu, da s t a n u j e j o t a k o r e k o č 
v isti hiši, i s tem n a d s t r o p j u , se p o z n a j o p o 
njih živl jenju in zgodovini m a n j — zdi s e , 
da je p a r a d o k s o n , a ni — k o p r e b i v a l c i Z e -
landi je z l judstvi do e k v a t o r j a . Z d a j se ne 
s p l a č a i skat i t e ž k i h in m n o g o š t e v i l n i h 
v z r o k o v teh d e j s t e v . P o t r e b a je pa, o p r o -
sti l i s c za z m e r o m s t a r i h p r e d s o d k o v in 
dobi l i druge pot i , da s c p o p r a v i t e ž k e po-
g r e š k e . 

Zgodovina s l o v e n s k e proš los t i in se -
d a n j o s t i jc r e s p o u č n a in z a n i m i v a . Z a d o -
s tu je o p a z o v a t i t rgovinski r a z v o j t ega š t e -
vi lno m a j h n e g a n a r o d a , ki je d o s e g e l k l j u b 
temu z a v i d a n j a v r e d n o f i n a n č n o m o č , pr i -
lagodivši s v o j e m u p r o d u k t i v n e m u ž iv l j en ju 



zmago morejo biti sedeminštirideseti 
ponosni in s ponosom smejo gledati na 
to svoje delo. ki so jc izvršili na itali-
janskih tleh v čast Avstrije. — Prizna-
nje ni izostalo. Armadni poveljnik jo 
izrazil v dnevnem povelju »izbranim 
četam in izbranim pod poveljnikom za 
njihova sijajna dela« najtoplejšo za-
hvalo in polkovni poveljnik je slavil v 
polkovem povelju v navdušenih bese-
dah dela polka, kateri je od 19. maja 
zaplenil 23 topov večinoma težkega ka-
libra, veliko množino drugega vojnega 
materijala in ujel 10 častnikov in 1156 
mož. 

Odkritje sedmega delo sveto. 
Šmentana reč; kako je to mogoče da-

nes, ko je prebrskana vsa zemlja še pod 
ledom na tečajih. Pet delov sveta je, smo 
se učili, in ta nauk je bil temelj našemu 
eemljeznanstvu. 

Pa je bil kriv nauk. Zakaj pred pol-
drugim desetletjem so pridružili starim pet 
delom še šesti del sveta: zemljo na južnem 
tečaju. Tam so našli namreč ogromno 
ozemlje z visokim alpskim gorovjem. Vsa 
razsežnost temu ozemlju sicer ni še znana, 
vendar utegne biti tolika kot Avstralija in 
ima pravico, da velja za šesti del sveta. 

Odkritje te zemlje sicer ni povsem ne-
pričakovano. Saj sta že stari in srednji vek 
bila prepričana, da se nahaja na jugu raz-
sežno ozemlje. Tudi Ptolomej je omejil In-
dijski ocean na svoji karti s suho zemljo. 
Ko so našli v 17. veku Avstralijo, so mislili, 
da so našli to zemljo, čemur priča že ime, 
ki pomeni »južno« deželo. Še-le James 
Cook je našel, da je Avstralija mnogo manj 
razsežna, kakor jo je bil zaznamoval na 
jugu Ptolomej. A domneval je tudi on, da 
mora biti daleč na jugu doli še drug del 
sveta. Da bi ga odkril, je prijadral tako 
daleč na jug, kot še nihče pred njim, a 
ker razen ledu in ledenih plasti ni našel 
nikakega sledu o zemlji, so izjavili za bajko 
staro izročilo. 

Kasneje je našel Ross na jugu ognje-
nike, visoke kot Veliki Klek, a menili so, 
da so le posamezni otoki. A ko so h koncu 
19. in v pričetku 20. stoletja našli vedno 
novih obal, ko so Scott, Shackleton, 
Amudsen in drugi prodirali vedno globlje 
v deželo in ugotovili ogromna gorovja, je 
bilo gotovo, da so odkrili šesti del sveta, 
sicer neobljuden, a vsaj tolik kot najmanjši 
do zdaj znani del. 

In temu sledi sedaj že sedmi del. Po-
polnoma jasno še ni vse, a po različnih 
okolnostih in odkritjih skoro gotovo. V 
malo letih bomo vedeli vse natančno, in če 
se potrdi, imeli bomo čudovito dejstvo, da 
se je bitje tega sedmega dela izračunalo, 
preden ga je uzrlo človeško oko, kakor se 
je izračunalo bitje planeta Neptuna in ne-
katerih prvin v kemiji. 

Ameriški zemljepisec Haris je iz raz-
nih okolnosti in pojavov, ki jih je opazil na 
obalah severnega Ledenega morja in kate-
rih si matematično ni mogel spraviti v so-
glasje, ako bi se raztezalo med Beringovo 
cesto in tečajem le morje in malo otočja. 
Zato je trdil, da se mora severno Alaski 
raztezati razsežna celina in na podstavi 
znanih računov o pojavih v Ledenem mor-
ju je izračunal celo velikost in lego ozem-
lja, Baš tako, kot je svoječasno Leverrier 
po nerednostih na potu Uranovem izraču-
nal velikost in mesto neznanemu, od soln-
ca še bolj oddaljenemu planetu, ki so ga 
23. septembra 1845 odrili na podstavi Le-
verrierove označbe skoro natančno na iz-
računanem mestu in ga imenovali Neptun, 

Po Harrijevih računih bi moral novi 

najmodernejše forme bančne in ekonomske 
stroke. Slovenski narod, ki je narod trez-
nih in marljivih delavcev, more biti danes 
zaželjen kot resen ekonomski faktor. Kdor 
proučuje njegov razvoj na tem polju, mora 
občudovati veliko produktivno moč in 
drzno podvzetnost. 

Nič manj govoreč ni boj, ki ga bije ta 
narod za ohranitev svojih običajev in svo-
jega jezika. Dasiravno je bilo njegovo du-
ševno življenje stoletja in stoletja vezano, 
si je vendarle znal ohraniti čil in krepak 
jezik, ki je obdržal ves značaj in izraze 
stare slovenščine tako, da je slovenščina še 
zdaj nekak ključ do umevanja vseh slovan-
skih jezikov. 

Politična in literarna zgodovina Slo-
vencev se je pričela hitro in krepko razvi-
jati izza časa protestantske reformacije 
dalje. Veliko gibanje nemškega reforma-
torja je vzbudilo spavajočo slovensko ener-
gijo, tako da so bile v kratkem prevedene 
vse reformatorske knjige od Biblije do 
drugih religijoznih knjig. In potem se je 
razvijala prava slovenska literatura dalje, 
dokler ni dosegla v drugi polovici prete-
čenega stoletja one bogate pesniške in 
gledališke produktivnosti, ki jo do zdaj ža-
libog tako malo pozna latinski svet. 

Res, kdo ve, kaj o Cankarjevih nove-
lah, o tem elegantnem, najmodernejšem 
pisatelju, zaljubljenem v Maeterlineka in 
rlauberta, ki bi sc po nekaterih izvrstnih 
novelah (magnifiche novelle) lahko imeno-

del zemlje imeti obliko trapccovo z malo 
stranico na jugu. Iz južnoiztočnega kota 
trapecovega pa bi se morala raztezati veli-
ka zemeljska ožina daleč proti jugoiztoku 
proti Bankovi zemlji. 

Doslej se ti računi niso dali preizku-
siti. Polarni raziskovalec Steffanson pa jo 
pred kratkim našel nekaj gotovosti, ki se 
naslanjajo na Harrijeve račune. 

Spomladi leta 1914 se je odpeljal Stef-
fanson z Alaske v severno ozemlje. V juliju 
je dospel na otok Bankovo zemljo, na ka-
terem 60 let ni bil nihče. Ledovje je pri-
sililo raziskovalca, da je krenil namesto 
proti severozahodu, kakor nameravano, 
proti severovzhodu. Dospel je na površno-
znani Patrikov otok in mu določil plosko-
vino. Pri tem delu je odkril njegov sprem-
ljevalec dne 18. junija 1915 na severovzho-
du novo zemljo, na katero so mogli stopiti 
že dan kasneje pri 87° severne širine in 
117° zahodne dolžine, nekaj stopinj juž-

val slovenski Guy de Maupassant? Kdo ve 
kaj o ponosni Župančičevi liriki? Kdo kaj 
o Aškercu, pesniku »dell'eresia e della ri-
bellione«? Kdo ve kaj o Kristanovih spisih 
in o njegovem čudovitem gledališkem delu 
-Samosvoj«, v katerem slavi krepko in 
mojstrsko lepoto in obenem nemožnost in-
dividualističnega življenja? In kdo ve kaj 
o Ketteju, sladkem in mladem poetu, pevcu 
veselja in življenja? In kdo kaj o Aleksan-
drovu, resnem in žalostnem pesniku, Leo-
pardiju jugoslovanske poezije? In kdo ve 
kaj o klasikih, o Prešernu, knezu poezije, o 
Vodniku, učenem in puntarskem menihu, o 
Jurčiču, Kersniku, Trdini itd. itd.? Vse je 
kakor vedno zeleni in sveži rožnik pesmi 
in povesti in duševnosti, vse originalen, 
nov, eksotičen svet, ki vabi, ob katerem 
se človek zaljubi in ljubi in sanja in misli 
in joče. 

Razen umetnikov in pcetov ima tudi 
številno množico znanstvenikov in lingvi-
stov: Zlasti so bili ti zadnji vedno ponosna 
slava Slovencev. Zadostuje, če omenimo 
Miklošiča in Kopitarja, Pleteršnika, Jane-
žiča in Čopa. Dela vseh teh so izšla v nem-
ščini in delajo zares čast oni prednosti, ki 
je posebno last Slovencev, da se z lahkoto 
in uspehom priučijo še tako težkega jezi-
ka. Izmed matematikov zadošča omeniti 
Veg,i, ustvaritelja dccimalnih logaritmov. 

Pravijo, da se mora, če se noče vziju-
biti kak narod, poznati njegove poete. Če 
je to res, priporočam vsem naobražencem 

ncjc in zahodneje kot so označevali računi 
Harrijevi, 

Steffanson je preiskal okrog 180 km 
obal proti zahodu-jugu-zahodu, prodrl je 
tudi 10 km v notranjost in ugotovil s 600 
metrov visokega hriba tudi veliko razsež-
nost otokovo ter na severu in vzhodu ka-
kih 100 km daleč Še vrsto znatnih gorskih 
vrhov, 

To je vse, kar vemo sedaj, a Harrijev 
račun je mahoma zelo verjeten. Letos po-
leti se je napotil Steffanson iznova na to 
ozemlje, da bi dognal drugo poletje natanč-
neje. In če bo v resnici odkril ozemlje v 
približno izračunani velikosti, kar je zelo 
verjetno, sta sc zopet izkazali matematika 
in geofizika. Mož, ki jo je izračunal prej 
nego videl, bi zaslužil, da se imenuje po 
njem. Če ne, naj bi se imenovala Borealija 
(Severna zemlja) v nasprotju z Avstralijo 
(Južno zemljo). 

dobiti pot do umevanja in upoštevanja 
slovenske literature in zgodovine, ker na 
ta način poderejo razne predsodke in izgi-
nejo razne zapreke. Herzen ni zastonj ob-
iskal Evrope, da bi študiral življenje in 
nadarjenost slovanskega naroda in odkril 
nov vir luči in teženj in globokega čuv-
stovanja.« 

Tako Gh. v listu »Lavoratore*. Ko 
ne vzveseli ta pojav in to priznanje, če po-
misli na polpreteklo dobo »Piccolove« kli-
ke, ki bi nas najraje spravila s sveta in nas 
je pitala z barbari? 

Dobro bi bilo, če bi »Lavoratore« na-
daljeval s podobnimi članki, ker popraviti 
je precej in ker bi sicer ta članek bil le 
kaplja v morje. 

Od naše strani pa je tudi treba mar-
sikaj. Iz prstov ene roke, mislim prevode, 
ki jih imamo, ne bomo nikdar poznali so-
sednega slovstva. Izbirati je seve treba naj-
boljše in ne šovinizma, ki v lepi knjigi pod 
masko umetnosti kriči in diši po »odre-
šenju«. • 

Ozračje je mirno že dva dni. Kraške 
skale so trdne, junaški sedemindvajseti še 
bolj. Vsakemu izmed njih bi želel dobro 
mero žlahtnega terana, da bi jim ostal Kras 
v spominu za vse dni ne le ket pozorišče 
junaštva in slave, temveč kot kraj dobre 
volje! 

Lambros se je podal nato v zunanje mini-
strstvo, kjer je izjavil, da namerava odsto-
piti; končno je lc sklenil, da ne bo prosil 
za odstop. Ko so se zvečer izkrcali fran-
coski mornarji, je hitel Lambros h kralju, 
ki je bil skrajno ogorčen. Kralj je rekel: 
»Ne preostaja mi drugega, kakor da se po-
dam s svojimi v Lariso.« Kralja ni mogel 
ministrski predsednik pregovoriti, da bi 
opustil svoj sklep. Ministrski predsednik 
se je podal nato hitro v Atene, kjer se je 

Eosvetoval s Skuludisom, Gunarisom in z 
iragumisom, ki so se podali na njegovo 

prošnjo v Tatoi, kjer so rotili kralja, naj 
tega nc stori. Kralj je obljubil, da bo svoj 
odhod v Tatoi odgodil, a kakor vse kaže, 
namerava v Larisi vse pripraviti za obram-
bo. Dopisnik lista »Daily Mail« trdi, da so 
na neki postaji železnice v Lariso nakopi-
čili 16.000 krogelj, 30.000 zabojev s puški-
nimi naboji in 40 poljskih topov, 

Lambrosov posvet s francoskim posla-
nikom. 

London, 18. oktobra. (Kor. ur.) »Mor-
ning Post« poroča 18. t. m. iz Aten: Lam-
bros se je dolgo posvetoval s francoskim 
poslanikom, ki je izjavil, da so zato izkr-
cali francoske mornarje, ker so priredili v 
nedeljo nemire rezervisti in radi nemirov 
v ponedeljek. Mesto ni zasedeno, marveč 
pomnožili so samo policijo. Če ne bo bo-
doče dni nemirno, bodo izkrcane čete zo-
pet vkrcali. Ni res, da bi bila grška vlada 
včeraj vročila zaveznikom novo noto. Gr-
ške križarke »Averoff«, »Kilkis« in »Lem-
nos« so prepeljali danes iz arsenala v Sa-
lamis v bližino izkrcevališča zaveznikov« 

Armada. 
Curih, 18. oktobra. Iz Aten se po-

roča: Ententini poslaniki so se zjedini-
li na zahtevo, da se izroči ali razoroži 
dve petini grške armade. 

Grški i. pešpolk za solunsko vlado. 
Bern, 18. oktobra. (K. u.) »Matin« 

poroča: Velik del 4. grškega pešpolka 
s 15. častniki se je izjavil za solunsko 
vlado. 

Sporazum zahteva od Grške 200 želez« 
niških voz. 

Atene, 18. oktobra. (K. u.) Zavezniki 
so zahtevali, naj odstopi obratni mini-
ster 200 železniških voz za prevoz po-
trebščin zaveznikom v Macedoniji. Mi-
nister se je udal. 

т ш ш vojno vodstvo avstrijskega 
orestolooasiedoika. 

Dva dni sem se v uradnih poroči-
lih sedmograško - rumunsko bojišče 
označuje kot vojni skupini nadvojvode 
Karla pripadajoče. Iz tega je razvidno, 
da se je poveljstvo prestolonaslednika 
znatno razširilo proti jugu, čete gene-
ralov Arza in Falkenhayna so tedaj 
podrejene nadvojvodi Karlu. 

AVSTRIJSKO U R A D N O POROČILO. 

Dunaj, 18. oktobra. Uradno sc po-

roča: 

B o j n a črta g e n e r a l a k o n j e n i c e 
n a d v o j v o d a K a r l a . 

Na ogrsko-rumunski meji se tudi v če« 
raj položaj ni bistveno izpremenil. Vzhod* 
no od Kirlibabe so odbile naše čete več 
ruskih napadov. Ob Bistrici Solotvinski 
boji med prednjimi stražami. 

B o j n a č r t a m a r š a l a p r i n c a 
L e o p o l d a B a v a r s k e g a . 
Severovzhodno od BoIszowcev ob Na-

rajovki so se polastile bavarske čete mož-
nega ruskega opirališča; ob tej priliki so 
vzele sovražniku 2 častnika, 350 mož in 
12 strojnih pušk. 

Ob zgornjem Seretu smo v kali za-
dušili ruski napadalni poizkus. 

V Voliniji je boj počival. 

Namestnik načelnika generalnega 
štaba: pl. Hofer, fml. 

NEMŠKO U R A D N O POROČILO. 
Berlin, 18. oktobra. Veliki glavni 

stan: 

B o j n a č r t a m a r š a l a p r i n c a 
L e o p o l d a B a v a r s k e g a . 
Potem ko so se izjalovili z velikimi 

izgubami za sovražnika močni sovražni 
napadi proti bojni črti zahodno od Lučka, 
se je omejil tam sovražnik na živahen to-
povski ogenj. Pehoto, ki je napadala av-
strijske postojanke pri Zwyzynu (severo-
zahodno od Zalošč) smo z velikimi izgu-
barni zagnali v njene jarke. 

Na zahodnem bregu Narajovke, za-
hodno od Herbutova, so naskočili po obil-
ni pripravi s topovi bavarski bataljoni ne-
ko rusko opirališče; ujeli so 2 častnika, 
350 mož in zaplenili 12 strojnih pušk. 

B o j n a č r t a g e n e r a l a k o n j e -
n i c e n a d v o j v o d a K a r l a . 
Ob Bistrici — Solotwinski sc je iz-

jalovil napad na naše prednje postojanke. 
V Karpatih je sovražnik močno obstrelje-
val s topovi višino Ludova. V odseku Kir-

I libabu smo odbili napade. 
Prvi generalni kvartirni mojster 

ol. Ludendorff. 

l l s o đ a g r š k e g a h 
Demonstracije v Atenah proti ententi, 

Milan, 18. oktobra. (K. u.) Listi po-
ročajo iz Aten: Proti koncu pregledo-
vanja mornarjev je kralj Konstantin 
nagovoril mornariške častnike: »Časti-
tam Vam k zvestobi, s katero ste drža-
li svojo prisego. Niste se dali zapeljati 
z obljubami moralnega in materijelne-
ga plačila. Zahvaljujem se Vam in Vas 
zagotovim, da bom varoval vsakega, 
katerega si bo kdo drznil ogrožati.« 
Častniki so ploskali, nekateri so ihteli. 

Potem, ko se je kralj s svojo dru-
žino med ovacijami odpeljal, je došlo 
do velikih ljudskih demonstracij s kli-
ci: Živel kralj, proč s štirisporazumom! 
Ko se je zvečer raznesla vest, da sc je 
v Pireju izkrcalo 1000 ententinih mor-
narjev in da je došlo 150 francoskih 
mornarjev z dvema strojnima puška-
ma, da zasedejo atensko mestno gle-
dišče, se je zbralo veliko ljudi na trgu 
pred glediščem. Kmalu so zadoneli kli-
ci: Proč s štirisporazumom! Demon-
stranti so pričeli groziti, nakar je na-
stopila grška konjenica in mornarji. Z 
nasajenimi bajoneti so zasedli vojaki 
izhode trga in prisilili ljudstvo, da ga 
je zapustilo- Demonstranti so Šli na to 
z grško in ameriško zastavo na čelu 
med klici proti štirisporazumu pred 
ameriško poslaništvo. Množica je tu 
vprizorila ovacije, med tem ko je bila 
nasproti stoječa Venizelosa hiša po-
škodovana. Razširjena je bila vest, da 
bo kmalu došlo ameriško brodovje. Mi-
nistrski svet je baje sklenil, da. se no-
vim odredbam štirisporazuma ne bo 
upiral in da se bo izognil vsakemu kon-
fliktu. Številne patrulje grških vojakov 
hodijo po Atenah. 

Lugano, 18. oktobra. »Corriere della 
Sera« poroča iz Aten 16. t. m. ob 11. uri 
ponoči: Ko je kralj končal s pregledo-
vanjem mornarjev, se je zbrala dolga 
in gosta vrsta demonstrantov, na čelu 
mornariški vojaki, ki so nosili veliko 
sliko kralja in neprestano klicali: Ži-
vel kralj! Korakali so v mesto in skozi 
glavne ceste. Nekateri so klicali: Prot 
z entento! Demonstracije so se končale 
brez spopadov in ne da bi jih motili Ve-
nizelisti. Proti 8. uri zvečer se je po 
Atenah nenadoma rajširila vest, da se 
je v Pireju izkrcalo 1000 vojakov, da je 
150 od teh došlo z dvema strojnima pu-
škama v Atene. Poročilo je povzročilo 
živahno razburjenje. Po cestah so se 
zbrale množice. 

r a l f a n i s i n a n i t i . 
Atene, 18. oktobra. (K. u.) Reuter: 

Kralj je v navzočnosti kraljeve družine 
pregledoval posadke ladij, ki so bile izro-
čene zaveznikom. Kralj ni imel nobenega 
nagovora. Mornariški minister je prebral 
dnevno povelje. Pregledovanju je prisost-
vovala nenavadno velika množica ljudi, 
predvsem veliko število rezervistov. Po 
paradi je prišlo do pouličnih manifestacij. 
Manifestante so vodili voditelji gibanja re-
zervistov in znani gunaristi. Nosili so kra-
ljevo sliko, ki je bila ovenčana z lovorje-
vimi listi. Obhoda se je udeležilo mnogo 
vojakov in mornarjev. Pred angleškim po-
slaništvom so sc čule raznovrstne žaljive 
opazke in klici. 

Pred mestnim glediščem je došlo do 
večih neljubih dogodkov. Admirala Four-
neta so izžvižgali in skupino francoskih 
trgovcev, ki je prišla iz gledišča, je množi-
ca potisnila nazaj. Nekaj rezervistov, ki so 
hujskali, je francosko-angleška policija za-
prla. Danes zvečer se je zbralo 3 do 4 ti-
soč oseb na trgu Omonide. Šli so z grški-
mi in ameriškimi zastavami proti vseuči-
liščni cesti. Pred ameriškim poslaništvom 
se je množica ustavila, protestirala proti 
izkrcanju ententinih oddelkov ter proti 
njih navzočnosti v Atenah in prosila za 
varstvo. Ameriškega poslanika pa ni bilo. 
Manifestanti so nato, pevajoč grške narod-
ne pesmi, odšli po ulicah. 
Grški policisti napadli entent:ne mornarje. 

London, 18. oktobra. (K. u.) »Times« 
poročajo iz Aten: Zavezniški mornarji, ki 
so pod poveljstvom francoskih Častnikov, 
so napadli grški policisti. Vsled tega se 
vrše med poslaniki entente in grško vlado 
pogajanja. Upajo, da bo mogoče odstraniti 
nesporazum. Med tem ko je naprosil fran-
coski poslanik admirala Fourneta, naj nad-
zorstvo nad policijo drugače uredi. 

Grška pehota straži kraljevo palačo. 

London, 18, oktobra, (K. u.) >Daily 
Nevvs« poročajo iz Aten dne 17. oktobra: 
Oddelek francoskih vojakov je zapustil 
gledališče in se utaboril na vrtu Zappaleon 
v bližini kraljeve palače. Korakal je čisto 
tiho po glavnih cestah. Pol ure pozneje je 
bataljon grške pehote obkolil palačo. 

Usoda grškega kralja in grške vlade visi 
na niti, 

London, 18. oktobra. (Kor. ur.) »Daily 
Mail« poroča iz Aten 17. oktobra: Usoda 
kralja in vlade visi na niti. Ko je včeraj 
poročal ministrski predsednik kralju, da se 
admiral Fournes brani omejiti zadnje za-
hteve zaveznikov, so padle hude besede. 



Bolgarsko uradno poročilo. 

Sofija, 18. oktobra. Uradno; 
Mirne. Položaj se ni izpremenil. 

Rumunsko uradno poročilo. 

16. oktobra. Streljanje ob Donavi V 

Dobrudži smo vrgli z bajonetom prednjo 

sovražno postojanko pri Carabaci. 
16. oktobra. Na bojnih črtah severno 

in severozahodno od Fulghesa (Gyergy6 
Tolgyes?) in v zgornji Vidaz dolini (Be-
kasp?) ljuto delovanje topovstva. Pri Pa-
lanci in v Uzudolini smo odbili napade pe-
hote; ujeli smo 40 mož. Topništvo je de-
lovalo ob meji. V dolini Buzen se je le 
malo delovalo. Ujeli smo 80 mož. Pri Ta-
blabuci nas je prisilil sovražnik, da smo se 
morali umakniti nekoliko proti jugu. Pri 
Bratocea (?) so se naše čete trdovratno 
branile. Pri Aluti smo zasedli Stano (?), 
Glegovad (?), Cidivo (?), Dowfolu (?), 
Rudji (?) in Civca Stricafului (?). Pri Jiulu 
se ni delovalo. Pri Oršovi topovski boj. 

Rusko uradno poročilo. 

16. oktobra. Pri kolodvoru Brody 
(22 km južnovzhodno od Smorgona) se je 
moralo izpustiti na tla z našimi strojnimi 
puškami sestreljeno nemško letalo. Letal-
ce smo ujeli. Severno od Koritnice se boj 
ljuto nadaljuje. S strašnimi izgubami smo 
odbili protinapade sovražnika. Sovražnik 
nastopa z ročnimi granatami, ki so napol-
njene z dušljivimi klini. Ranjen je bil hra-
bri polkovnik, polkovni poveljnik Kuri-
lov. Pri Zborovu ljuti boji. Sever, od Stani-
slavova je poizkušal sovražnik izpasti iz 
strelskih jarkov. Pri Korosmozo in pri Kir-
libabi je sovražnik ljuto, a brezuspešno 
napadal. Tam smo ujeli 17 častnikov in 
1170 mož. Južno od Dorna Vatre izvaja 
sovražnik z močnimi silami ofenzivo. 

17. oktobra. Južno od Skrobova je 
bil v strelskih jarkih nevarno ranjen hrabri 
poveljnik nekega našega hrabrega polka, 
polkovnik Ivanovski. Pri Koritnici in pri 
Belšovicah trajajo ljuti boji dalje. Sovraž-
nik izvaja ljute protinapade. Neprestani 
ogenj je zelo besen. Vzeli smo eno strojno 
puško in ujeli 15 mož. Pri Dorni Vatri smo 
odbili vse sovražne napade. 

17. oktobra. V Dobrudži se je na celi 
bojni črti streljalo. 

X X X 

Od armad Arza in Falkenhayna. 
Budimpešta, 18. oktobra. »Az Est« 

javlja: Kotlini Gyergo in Czik ležita že za 
četami Arzove armade, ki preganja zdaj 
bežeče Rumune na cestah prelazov Tikos 
in Tarkavas; Falkenhayn pa napada južno 
od tam. Kjer se je poizkušal sovražnik še 
držati na mejnih grebenih, so ga pregnali 
težki topovi. Rumunsko umikanje se me-
stoma izpreminja v divji beg; zadoščal je 
le prihod avstrijskih letalcev, da so vojaki 
treh rumunskih bataljonov bežali na vse 
strani. 

Boji za rumunske mejne prelaze. 

Budimpešta, 18. oktobra. »Az Est« po-
roča od višjega poveljstva Falkenkaynove 
armade: Odkar se je bila bitka pri Braše-
vu, bijejo nemške in avstrijske čete zma-
govite boje v treh gorskih prelazih, ki vo-
dijo iz dežele Burzov v Rumunijo. Med nji-
mi je najmočnejše utrjen prelaz Temes. 
Rumuni so dolino od Predeala do Sinaia 
od leta 1914. dalje izredno močno utrdili. 
Naše čete so po zmagi pri Braševu napre-
dovale do vznožja obmejnega grebena do 
tiste točke, kjer se strneta deželna cesta 
in železnica v Temeškem prelazu, ki leži 
blizu Predeala. Dne 12. oktobra se je pri-
čela temeljita topovska priprava. Nemci in 
Avstrijci so vzeli 13. t. m. vzhodno od Pre-
deala ležeči del z naskokom. Po navalu so 
vzeli z boji višine 1110 do 1261, rumunska 
meja je prišla tako v najvažnejšem odseku 
prelaza v naše roke. Pod težkim topov-
skim ognjem se je nahajal včeraj Predeal 
in južne strmine prelaza, katerega je po 
številu močan sovražnik trdovratno bra-
nil. V Torzburškem prelazu so prišli Nem-
ci do goreče vasi Rucaru in so tako pro-
drli 12 kilometrov daleč na rumunsko 
zemljo. 

Bitka pri Predealu. 

Berlin, 18, oktobra. Vojni poročevalec 
Karol Rosner piše o bitki pri Predealu 
med drugim: Ko sem zjutraj 14. oktobra 
kolikor mogoče napredoval, sem že videl 
naše čete v zasedenih dosedanjih rumun-
skih jarkih. Z našimi črtami smo napre-
dovali vzhodno od Predeala; Rumuni so 
se ob robu vasi še držali. Prasketanje 
pušk je opoldne preglasilo mogočno ob-
streljevanje Predeala. Po 12. uri je sledil 
naskok; naše čete so napredovale do robu 
vasi. Torej se je že pri prelazu Tomos bil 
Prvi uspešen boj na rumunskih tleh. 

Rumuni hladno sprejeli poslane jim fran-

coske nadzornike. 

Bukarešt, 16. oktobra. Rumunska br 
zojavna posredovalnica: Poslaništvo fran-
coskega generalnega štaba: general Ber-
thelot, osem polkovnikov in osem major-
jev; skupaj torej 25 častnikov, je došlo po 
25 dneh sem. 

Berlin, 18. oktobra. V Bukarešt došli 
trancoski štab, določen rumunski armadi 

pod generalom Berthelotom, ki so mu pri-
deljeni častniki Petain, Marchal in Crouci-
eux, je sprejel kralj v navzočnosti ministr-
skega predsednika Bratianua, Avdienca je 
trajala tri ure, Javnost jc sprejela Franco-
ze hladno, 

Parižani tolažijo »male Parižane« Rumune. 

Na vedno glasnejše klice rumunskega 
časopisja na pomoč, odgovarja francos'"^ 
časopisje, da mora Rumunija popolnoma 
zaupati Rusiji, ki zna ceniti kritičen polo-
žaj rumunskih vojnih sil. V pričakovanju 
ruske pomoči mora rumunsko vojno vod-
stvo vse storiti, da se bo kolikor mogoče 
dolgo držalo na ogroženi bojni črti pri Pre-
dealu in bolj zahodno od tam, kjer so pro-
drle avstrijske in nemške čete že 10 km 
daleč na rumunsko zemljo. 

Kako so bile razdeljene rumunske armade 
ob zadnjih porazih. 

Vojni poročevalci poročajo; Ob zad-
njih porazih so bile rumunske vojne sile 
tako-le razdeljene: Tretja armada je za-
prla dobruško ožino. Prva armada, kateri 
je do prevzetja vrhovnega poveljstva po-
veljeval Averescu sam, je došla do južne-
ga roba kotlin pri Hatzegu in Sibinju. Dru-
ga armada je ob reki Aluti dosegla črto 
Fogaras—Reps (Kohalom). Poveljeval ji je 
general Crainiceanu, bivši načelnik ru-
munskega generalnega štaba. Četrta ar-
mada je končno prodrla čez Szehely-Ud-
varhely do črte vzhodno Segesvara in vz-
hodno od Szasz-Regen. To je severna ar-
mada pod poveljstvom generala Presana, 
proti kateri sedaj nastopa naša armada 
generala Arza. 

Ruske skrbi za Rumunijo. 
Kodanj. Iz Petrograda: V vojaških 

krogih se množe glasovi, ki zahtevajo, naj 
umaknejo ruske čete iz Rumunije do črte 
ob Prutu in da naj se tudi Rumuniji zapo-
ve, naj prične na tej bojni črti boj s sovraž-
nikom. Rumunska armada je v dosedanjih 
bojih popolnoma odpovedala; varali bi se 
nevarno, če bi pričakovali izboljšanja v 
doglednem času. Znatne izgube Rumunov 
povzročajo, da ni mogoče držati cele er-
deljske in donavske bojne črte proti zdru-
ženemu sovražniku; zato naj se ?li pošljejo 
vsa ojačenja v Rumunijo ali naj se pa ru-
munska bojna črta znatno skrajša. 

General French potuje v Rumunijo. 
Geni, 18. oktobra. General French je 

odpotoval s 13 angleškimi štabnimi čast-
niki v Rumunijo. 

Lugano, 18. oktobra. V Rumuniji pre-
osnovajo vse obrambne čete, da se ubra-
nijo invazije, 

X X X 

Obleganje Haliča. 
Krakov, 18. oktobra. Pri Haliču strelja 

na okoliških višinah postavljena ruska arti-
ljerija, ki ima v pretežni večini japonske 
topove, dan za dnem zelo hudo. Rusi so 
tu že večkrat poizkušali prodreti, a zaman. 
Zato pa sedaj tembolj obstreljujejo mesto 
Halič, V bližini mesta, katero je civilno 
prebivalstvo že davno zapustilo, divja srdit 
boj, naše postojanke stoje trdno kljub vsem 
srditim sovražnim navalom. 

Rusija izda vsak dan za vojsko 33 mi-
lijonov rubljev. 

London, 18. oktobra. (K. u.) »Eko-
nomist« poroča: Rusija izda za vojsko 
vsak dan 33 milijonov rubljev. 

Veliki knez Nikolaj obolel. 

Stockholm, 18. oktobra. Veliki knez 
Nikolaj Nikolajevič, ki je bil imenovan za 
vrhovnega poveljnika v Dobrudži, zaenkrat 
ne more prevzeti poveljstva, ker radi bo-
lezni ne more zapustili Kavkaza. 

Carica obolela. 
Berlin, 18. oktobra. »Post« javlja iz 

Stockholma: Carica, ki sc je udeležila 
sprejema japonskega princa Kamira, je zo-
pet zbolela. 

Izjalovljena ameriška skrb »izstradani 

Poljski«. 

London, 18, oktobra. (K. u.) Reuter: 
Iz Longbrancha se javlja: Predsednik Wil-
son je naznanil, da njegova osebna prošnja 
evropskim vladarjem, naj bi sc skupno 
skrbelo za živila izstradani Poljski, ni us-
pela. Odgovorili so pač v Angliji, Franciji, 
Avstriji in v Nemčiji, a bistvena nasprotu-
joča si mnenja so preprečila dogovor. 

Novo veliko poljsko gasilo v Petro-

gradu. 

Genf, 18. oktobra. Petrograjski po-
ročevalec »Tempsa« poroča: Novi ve-
liki poljski list »Dzicnnik Polski«, ka-
terega izdajata Kazimir Ehrenberg in 
Ladislav Radski, je pričel vsak dan iz 
hajati. List jc bil ustanovljen, da rešu-
je poljsko vprašanje v Nemcem sovraž-
nem smislu in zavzema stališče, da se 
more poljsko vprašanje pravično le 
Petrogradu rešiti. 

m i o i e s z l v a n a T i r o l s k e m . 
Ko se pripravljajo Lahi ob soški 

bojni črti na zopetne velikopotezne na-
pade, pričnejo vedno na Tirolskem na-
videzno z ofenzivo. Tako tudi sedaj, ka-
kor nam poroča naše uradno poročilo. 
Toda ta zvijača je že stara. In prepri-
čani naj bodo Lahi,- cla ne bo radi tc 
,»ofenzive« na Tirolskem zapustil niti 
en vojak glavnega vojnega pozorišča 
proti Italiji, ki je in ostane vsaj za clo-
gledni čas — naše goriško bojišče. 

Laška tirolska ofenziva je naper-
; ena proti Pasubiju in Monte Testo-Bo-
ite grebenu. Ko so se naši umaknili tem 
iz najsprednejših strelskih jarkov, so 
odbili povsod sovražnika. Na Krasu zo-
pet topniški boj. 

AVSTRIJSKO U R A D N O POROČILO. 
Dunaj, 18. oktobra. Uradno sc po-

roča: 

Sinoči so napadle znatne sovražne 
sile naše postojanke na Monte Testo 
Boite grebenu in severno od vrha Pasu-
bio. Hrabri braniki so napade krvavo od-
bili. Na posameznih točkah Fleimske do-
line, na Dolomitski bojni črti in na Krasu 
je topovstvo od časa do časa zopet živah-
nejše delovalo. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

Italijansko uradno poročilo. 
Rim, 16. oktobra. Na celi bojni črti 

veliko delovanje in goste akcije obojega 
topništva. V bojih med posameznimi od-
delki vzhodno od Vrtojbice (Gorica) in vi-
šine 808 smo razširili naše postojanke in 
smo zopet nekaj mož ujeli. 

Po osmi soški bitki. 

(Odobreno po vojnotiskovnem stanu.) 
Vojni poročevalci poročajo dne 18. t. 

m. s Krasa 

Ob celi bojni črti, za katere predor 
ali obrambo je vršal težak boj osme so-
ške bitke, pade komaj več kak resen strel, 
Tupatam zagrmi sicer kaka baterija, toda 
samo da vznemirja sovražnika in da mu 
prepreči vsako približanje, kakor tudi da 
moti dovoz do najprednejših strelnih jar-
kov, Na celi rojni črti se dela mrzlično 
noč in dan. Veliki kosi okopov, ki so bili 
porušeni potom laškega bobnečega ognja 
in katerih niso zasedli Italijani, se poprav-
ljajo in preurejajo. Telefonske zveze, ka-
mere je posebno v prednjih bojnih črtah do 
.malega potrgal granatni ogenj, se zopet 
upostavljajo. Za časa osme bitke so se od-
dajala povelja od polka na bataljon, od ba-
taljona na stotnijo edino le potom selov. 
Težko ranjeni so bili spravljeni na podlagi 
vzornega funkcioniranja sanitetnih naprav 
vkljub najhujšemu obstreljevanju še med 
bitko v ozadje. Videl sem, kako so jih v 
najlepšem redu in z največjo skrbjo vozile 
avtomobilne kolone, lahke kočije iz bojne-
ga območja. Lahko ranjeni so ostali iz-
ven ognjene črte v operacijskem ozemlju. 
Vedno se veča število ujetnikov, zopet so 
pripeljali 200 mož, ki so se udali v odseku 
primorske bojne črte. Delavnost letalcev 
je, kar se Italijanov tiče, močno popustila. 
Italijanski poraz se dobro čuti. • Četam in 
poveljnikom je armadni poveljnik Boroe-
vič, ki je sam prisostvoval bitki, brzojavno 
poslal svojo zahvalo. 

Bolgari o naši obrambi na Krasu. 
Sofija, 18- oktobra. (K. u.) Gešovov 

»Mir « piše: Mnogojezičnost avstrijske 
monarhije in ptuje rovanje v njej sta 
povzročili, da se monarhija s strani so-
vražnika podcenjuje in cla se proti njej 
izvajajo najtežji napadi. Zemljepisni 
položaj monarhije je tak, cla sc je mo-
rala braniti na štiri strani. Zgodovina 
bo šele pokazala, kako se je mogla bra-
niti Avstrija na soški bojni črti proti 
glavni sili Italije, oborožene z najmo-
dernejšimi topovi hrabro celo leto ta-
ko, da Lahi niso niti en korak napre-
dovali. Ofenziva Italije se kljub temu 
ne sme podcenjevati, kadar se bo pre-
sojalo, katera država sporazuma je naj-
več žrtvovala in mogla prebiti največje 
težave. Najvažnejši dogodki vojske sc 
bodo tudi v bodoče godili na avstrij-

je sicer italijanski admiral poročal o poto-
pitvi čolna potapljača v Adriji, toda poka-
zalo se je, da je moral biti to francoski 
čoln — naš vsaj ni bil. Sedaj r.e je končno 
nudila prilika: pomorska bitka v Messin-
ski morski ožini! Zmagoslavno vlečejo v 
napoljski zaliv uničeno sovražno križarko! 
Toda zmagoslavni krik zamre zmagovalcu 

— ni še natančno dognano, kdo je bil to 
— na ustnicah, kajti pokazalo se je, da so 
se zavezniki zbili medseboj. Italijanske in 
angleške vojne ladje so se spoprijele v 
pravi pravcati pomorski bitki. Ko se je 
na morju razpustila megla, se je pač obe-
ma poveljnikoma zameglilo pred očmi... 

Razmere v italijanski mornarici. 

»Vossische Zeitung« poroča: Nek 
nevtralistični laški poslanec, ki se je 
pred kratkim sešal z nekim nemškim 
pisateljem v Švici, je clejal temu: Ka-
kor se kraljevemu sorodniku, vojvodi 
Aosta pripisuje krivda radi strašnih 

izgub v dolgotrajnih bojih za Gorico, 
tako delajo nekega drugega kraljevega 
sorodnika odgovornega za razmere v 
mornarici. Brezdelje brodovja in ob-
čutne izgubo prvovrstnih bojnih ladij, 
pred vsem »Leonardo cla Vinci«, so po-
vzročile med ljudstvom bridko razpo-
loženje, vsled katerega mora kralj tem 
bolj trpeti, ker smatra narod kraljico 
iot glavno povzročiteljico italijansko 

vojske. Z broclovjem so imeli Italijani 
izredno smolo, katere velikost bo zna-
na še le po vojski. Več zaenkrat ne 
smem povedati. Omenim lo še, cla ima-
mo podmorske čolne, v katere pa mor-
narji iz strahu nočejo iti, ker bi znali 
eleliti usodo svojih tovarišev, ki so po-
stali žrtve pomanjkljive sestave. 

Avstrijski Italijani v ruskem ujetništvu 
in Italija. 

»Kolnische Volkszeitung« poroča: 
V ujetniški tabor v Kyrzanovu je došel 
na ukaz italijanske vlade italijanski 
generalni konzul v Moskvi Gazzurelli 
in je navajal avstrijske ujetnike itali-
janske narodnosti k izdaji, cla bi šli v 
Italijo in se bojevali proti Avstriji. Iz-
med 3000 ujetnikov v Kyrzanovujih je 
izdalo Avstrijo samo 1700, katere so 
prepeljali čez Ledeno morjo v Francijo. 
Ostalih 1300 ni hotelo zlomiti prisege. 
Imena 1700 izdajalcev so bila priobče-
na v iridentističnemu listu »Bolletino 
degli iridenti« v Milanu in so tako pri-
šle v roke. avstrijskim oblastim. 
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skih mejah; tam bodo dosegle zvezne 
armade s svojimi uspehi končno zma-
go. Zdaj tvori Rumunija najvažnejše 
bojišče. 

Tridesetinka poti do Trsta. 

Frankobrod. Vojaški kritik ceni izgu-
be Italijanov v osmi soški bitki na 60 do 70 
odstotkov vseh čet. Malenkosten prostor 
pri Opatjem selu in Novi vasi so pridobili 
z izgubo 100,000 mož. V osmih soških bit-
kah, izmed katerih je bila zadnja sijajno 
pripravljena in z izredno premočjo izpelja-
na, so p r i d o b i l i L a h i t r i d e s e t i n-
ko p o t a do T r s t a . 

Prva italijanska »zmaga« na morju. 

Italijansko brodovje jc izgubilo doslej 

že 2 bojni ladji, 2 oklopni križarki, več po-

možnih križarjev, 2 torpedorušilca, 3 tor-

pedovke in 6 podmorskih čolnov, razen te-

ga 3 pomorska letala — vse to, ne da bi 

bilo priborilo kakršenkoli uspeh. Enkrat 

B O L G A R S K O U R A D N O POROČILO. 
Sofija, 18. oktobra. Uradno: 
Vzhodno od Prespa jezera in v ovin* 

ku Črne je živahno delovalo topništvo. Iz-
lahka smo odbili napad dveh sovražnih za-
morskih stotnij pri vasi Negoseni. Sovraž-
nik je bežal s težk;mi izgubami. Po ljuti to-
povski pripravi podvzeti sovražni napadi 
pri vaseh Slivnica in Tarnovo kakor tudi 
pri višini Dobrepolje so sc izjalovili z veli-
kimi izgubami za sovražnika. V dolini Mo-
glenica običajen topovski in ogenj pušk. 
Sovražna letala so metala brez uspeha 
bombe na Prilep in na neko bolnišnico. Iz-
jalovil se je sovražni poizkus napredovati 
proti neki naši straži južno od Dojranske-
ga jezera. V vznožju Belašice Planine je 
mirno. Na bojni črti ob Strumi je obstre-
ljevalo sovražno topništvo nekaj obljudenih 
krajev pred našo bojno črto. Na egejski 
obali so bile po sovražnem brodovju ob-
streljevane višine pri Orfanu in cesta Ka-
vala—Drama, 

NEMŠKO U R A D N O POROČILO. 

Berlin, 18, oktobra. Veliki glavni 
stan: 

Pomnožen topovski ogenj je uvedel 
zahodno od železnice Bitolj—Florina, ka-
kor tudi severno in severovzhodno od 
Nidže Planine sovražne delne napade, ki 
so se izjalovili. Bolgari so z napadom iz-
čistili neko srbsko gnjezdo na severnem 
bregu Črne. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

Položaj na Balkanu. 
SoHja, 18. oktobra. Z neomajljivo vz* 

trajnostjo zadržuje bolgarsko desno krilo 
na makedonski bojni črti sovražnika. Ljuti 
srbski napadi pri ovinku Črne so se po-
polnoma izjalovili. Na ostalih bojiščih ni 
sovražnik ničesar dosegel. Sarrailova ofen-
ziva, med katero so samo en dan postre-
lili 300.000 šrapnelov, je dosegla mrtvo 
točko. Srbi stoje po enajstdnevnih ljuti la 
bojih, ki so trajali neprestano ponoči in 
podnevi, tam, kjer so pričeli 5. oktobra. 
Na celi bojni črti od Prespa jezera do Ko-
čivira niso niti en korak napredovali kljub 
svojim daleč nosečim topovom in kljub 
trajnemu bobnečemu ognju. V Dobrudži ne 
more sovražnik nič resnega pričeti radi 
svojega neugodnega položaja na Erdelj-
skem. 

Je vedno »Vc! ka Srbija«. 

Budimpešta, 18. oktobra. »Az Est« 
javlja iz Sofije; Srbom sc je posiečilo do 
zdaj, da so zopet osvojili 200 štiri jaških ki-



lometrov nove Srbije. Pri ujetih Srbih so 
našli oklic, ki opozarja na dosedanje čine 
srbskih čet in jih poziva, naj osvobode ce-
lo Srbijo in zopet obnove Veliko Srbijo. 

Rosi in Boloarl. 
Sofija, 18. oktobra. (K. u.) Bolgar-

ska brzojavna agentura poroča: Ob 
obletuici nastopa Bolgarije v evropsko 
vojsko je izvajal generalisimus Žekov 
glede na Rusijo: Na strani naših za-
grizenih sovražnikov se vojskujejo ru-
ski voji proti nam. Dalje razpolagamo 
z neovrgljivimi dokazi, da ruski voji 
tekmujejo z Vlahi glede na grozne zlo-
čine proti miroljubnemu prebivalstvu. 
Naj ti zlodejski čini prepričajo tisto, 
ki v svoji zaslepljenosti včeraj niso ve-
rovali. da so Rusi kakor tudi vsi dru-
gi naši nespravljivi sovražniki in da je 
bil vedno njih smoter, da bi jim Bolga-
rija hlapčevala. Enkrat za vselej iztr-
gajmo iz naših src, ki jih preveva gnjus, 
vsak Čut hvaležnosti preteklosti. To 
mesto dnevnega povelja bolgarskega 
vrhovnega poveljstva najbolj označuje 
grozodejstva v Rjahovu. 

Sofija, 17. oktobra. (K. u.) Rumunska 
letala so nedavno metala ruske letake, ki 
med drugim pravijo, Rusi že skozi stoletja 
preliva kri za slovanstvo in da ji zato gre 
pravica do podpore balkanskih earodov v 
sedanjem borenju slovanstva na življenje 
in smrt, civilizacija in pravica stremiti zdaj 
proti zmagovitemu koncu in končno, da 
širi bolgarska vlada mnenje, v Dobrudži se 
ne bojujejo pravi Rusi, marveč v ruske 
uniforme preoblečeni Rumuni. Nasproti 
temu oklicu piše oficiozna »Narodni Pra-
va«: Rusija je prelila veliko krvi, da je 
osvojila slovansko Poljsko, da je uničila 
poljsko kulturo in neodvisnost, veliko krvi 
je pretočila v zatiranju ukrajinskega slo-
vanskega ljudstva in veliko krvi je prelil 
Kaulbars v Bolgariji, da bi bil z ruskim 
ikornjem poteptal neodvisnost Bolgarije, 
Car Nikolaj hoče zdaj z neslovansko po-
močjo podjarmiti slovanstvo. Da podjarmi 
Bolgarijo, se veže z Rumunijo; ruske tolpe 
more v Dobrudži mirno bolgarsko prebi-
valstvo, da se osvobodi slovanstvo. Nihče 
ne bo nalagal bolgarskega naroda, da bi se 
ne bili v Dobrudži bojevali Rusi, Ker je 
bolgarski narod znal, da gre za prave Ru-
te, je proti njim junaško branil svojo do-
movino, Bolgarije ni treba nikomur osvoje-
vati. Rusi naj znajo, da vodi ena misel kra-
lja Bolgarije, vlado in narod in da vsi sku-
pno delajo na uresničenje svojih narodnih 
vzorov, Bolgarija in Rusija, ki ima carja 
Nikolaja z njegovimi sibirskimi zapori, z 
neodgovorno vlado in s podjarmljenim na-
rodom. Kar tiče končno slovanstvo, vemo, 
da je Rusija izročila leta 1913, Rumunom 
čolne za prehod čez Donavo, da so lahko 
oropali Bolgarijo, da nam je Rusija ugra-
bila Macedonijo zato, da jo je dala Srbom 
in da je Rusija odrekla postavne pravice 
Bolgarije do bolgarskega ozemlja. Oklici 
Rusov nam kažejo zgolj veliko nevarnost, 
ki nam grozi od našega najstrašnejšega so-
vražnika: Rusije. : , -.̂ Цј ,1 t „ 

TorCijfl v vojski. 
Turško uradno poročilo. 

Carigrad, 18. oktobra. (Kor. urad.) 
Agence tel. Milli javlja: Glavni stan 
naznanja: 

Kavkaška fronta. Na levem krilu 
praske. Ujeli smo precej sovražnikov. 
V obrežnem pasu zapodno od Kighi 
»mo naše postojanke potisnili naprej. 
Na levem krilu smo odbili sovražne na-
pade s protinapadom, pri čemei^ smo 
ujeli več sovražnikov. 

N a ostalih frontah nobenih važnih 
dogodkov. . v,-

Nemci odbijalo Francoze. 
NEMŠKO U R A D N O POROČILO. 

Berlin, 18. oktobra. Veliki glavni 
slan: 

B o j n a č r t a m a r š a l a b a v a r -
s k e g a k r a l j e v i č a R u p r e h t a . 

Topovski boj je bil posebno močan 
severno od Somme v širokih odsekih. Med 
Le Sars in Gneudecourt so napadli zvečer 
Angleži, od Les Boeuis do Rancourt Fran-
cozi. Naš uničevalni ogenj na polne so-
vražne naskakovalne jarke je izjalovil na-
pad na obeh straneh Eaucourt l'Abbaye v 
koli. 

Pri Goueuecourtu so se razvili ljuti 
boji v bližini, naše postojanke smo popol-
noma držali. Iz Morvala in Rancourta iz-
padle Francoze smo po trdem boju odbili. 
Sovražnik je udri v Sailly. Boj se tam še 
ni zaključil. Na strani od glavnih napadal-
nih mest pri Thiepval— Cou~ce!!ette in 
Bouchavesnes napadalec z napadi ni ni-
česar dosegel. Pet sovražnih letal smo pre-
magali v zračnem boju. 

V o j n a s k u p i n a n e m š k e g a 
p r e s t o l o n a s l e d n i k a . 

Na vzhodnem bregu Moze se je ži-
vahno streljalo. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl. Ludendorff. 

Francosko uradno poročilo. 
Pariz, 17, oktobra ob 11. uri ponoči. 

Na celi bojni črti ob Sommi obojestransko 
obstreljevanje, ki je bilo od časa do časa 
zelo ljuto. Vzhodno od Belloy-en-Santerre 
je sovražnik dvakrat napadel, pa je bil po-
polnoma odbit. Imel je velike izgube. Z 
ostalih bojišč se nič posebnega ne poroča. 

Zračna vojska. Nemški letalci so vrgli 

nekaj bomb v Amiens, ne da bi dosegli 

kak vojaški uspeh. 

Belgijsko poročilo. Ponoči delovanje 
belgijskih patrulj na celi fronti. Pri Kloo-
sterhoeku smo ujeli 20 Nemcev. Danes ar-
tiljerijski boj pri Dixmuiden in v smeri 
proti Boesinghe. 

Težki in važni napadi ob Sommi odbiti. 

Berlin, 19. oktobra. (K. u.) Wolffov 
urad poroča: Kako težki in važni so bili 
boji ob Somme minuli teden, posebno pa 
12. oktobra, kar ententina vojna poročila 
zamolčujejo, izhaja iz besedila dnevnih po-
velj voditeljem čet, ki so se udeleževale 
boja. Tako je poslal bavarski prestolona-
slednik Rupert dne 14. oktobra vrhovnemu 
poveljniku čet, ki stoje severno od Somme, 
pismo, ki se med drugim glasi: Vaša eks-
celenca! Zopet ste s podrejenimi Vam če-
tami na sijajen način odbili najtežje sovraž-
ne napade. Hvala in moje popolno prizna-
nje! — Vrhovni poveljnik severno od Som-
me borečih se čet je rekel v svojem ar-
madnem povelju z dne 13. t. m.: Dolge dne-
ve je poizkušal sovražnik, da bi nas z mo-
gočnim artiljerijskim učinkovanjem omeh-
čal. Delni napadi, ki jih je v tem času iz-
vajal pred vsem pri Thiepval-Saillyju in 
v gozdu St. Piere Vaast z velikimi množi-
cami, naj bi bili pripravili veliki uničeval-
ni dan, ki je bil določen na 12. oktober. 
Skoro na celi fronti med Ancre in Boucha-
vesnes je včeraj naskakoval sovražnik. Se-
verno od Ancre je dal z ogromnim napa-
dom in ojačenim ognjem najprej spoznati 
svojo naoadalno namero. Samo med Cour-
cellette in Les Boeufs so zastavili k predo-
ru 5 nanovo priključenih angleških divizij. 
Pri Sailly in Rancourt so prejšnje franco-
ske divizije deloma nadomestili s svežimi 
četami. Ob železnem zidu 10. armade se je 
12. oktobra znova razbil sovražni naval. 
Danes držimo svoje postojanke slejkoprej 
trdno. Poraz, ki ga je doživel sovražnik 
ob svojem napadu, je za našo brambo po-
polna zmaga. Vsak pripadnik 10. armade 
se bo mogel nekoč s ponosom spominjati 
12. oktobra. 

Novi francoski zrakoplovi nad Parizom. 

Ženeva, 16. oktobra. Dva nova fran-

coska vodljiva zrakoplova sta napravila 

poizkusne polete nad Parizom, ki so se 

posrečili. Zrakoplova sta podobna Zeppe-

linovcem. 

Odgovor vojakov francoskemu ministr-
skemu predsedniku. 

Berlin, 18. oktobra. Wolffov urad po-
roča: Nek severozahodno od Prosnesa ujeti 
Francoz je povedal, da je 88. pešpolk 
34. divizije na zadnji Briandov govor v 
zbornici poslal Briandu sledeče pismo: 
; Gospod Briand naj vendar ne bi imel tako 
polnih ust! Predno izjavi, da ni Francoza, 
ki bi hrepenel po miru, naj bi se blago-
hotno podal na fronto in vtaknil svoj nos 
v kak strelski jarek, tam se bo kmalu kaj 
boljšega naučil.« Briandovo sliko iz ne-
kega ilustriranega lista so obesili v nekem 
bivališču na steno in pod sliko z velikimi 
črkami napisali: »A bas, Briand!« (Proč z 
Briandom!) 

Zgube Angležev in Francozov. 

Curih, 18. oktobra. Dopisnik »Ziiri-
cher Ztg., v Parizu sc peča s strašno hitro 
uporabo rezerv pri vseh vojskujočih se dr-
žavah. Meseca septembra je izgubila an-
gleška armada: mrtvih 1248 častnikov in 
22.683 vojakov; ranjencev 3807 častnikov 
in 81.282 vojakov; pogrešancev in ujetni-
kov 342 častnikov in 10.294 vojakov. Ker 
znašajo od 1. julija dalje skupne izgube 
17.177 častnikov in 288.248 vojakov, se ne 
ceni visoko mesečna uporaba moštva na 
eni bojni črti s po 100.000 mož. V Franciji 
jih težavnejše nadomeščajo kakor v Rusiji 
in v Angliji, ker je Francija v obeh minu-
lih vojnih letih porabila skoraj vse svoje 
moči. Posledica je, česar ni mogoče tajiti, 
da se je francoska armada izrabila; voja-
ške oblasti ne prikrivajo, da potrebujejo 
novih vojakov, in zato prebirajo prej ne-
potrjene in pomožnim službam prideljene, 
izpraznujejo vojašnice, v katerih je končal 
svojo izobrazbo letnik 1917 in vpisujejo 
vojne obvezancc letnika 1918. 

Smrt štirih ameriških letalcev v zračnem 
boju na Nemškem. 

Bern, 18. oktobra. (Kor. ur.) Franco-

ski listi poročajo, da so bili ob zadnjem 

poletu v Oberndorf v zračnem boju ubit' 

i štirje ameriški letalci. 

Petrograjski japonski veleposlanik o na-
črtih Anglije. 

Kodanj, 18. oktobra. Japonski vele-
poslanik v Petrogradu se je nedavno raz-
govarjal na cesti z nekim nevtralnim di-
plomatom, kateremu je baje dobesedno 
rekel: »Konec vojske se šc ni nikakor pri-
bližal, Ena velesila sporazuma bo vse 
storila, da bo podaljšala vojsko, ker hoče, 
da bo Rusija še bolj oslabljena, kot je že 
dozdaj, Angležem neprijazni Rusi v Pe-
trogradu, katerih vpliv je vedno večji, iz-
rabljajo ta izrek kot nov dokaz, da Anglija 
niti ne upa več na to, da bi premagala 
Nemčijo, a kljub temu pritiska na nadalje-
vanje vojske, da ji ne bo oslabljena Rusija 
nevarna v Aziji, 

Angleški štabni častniki potujejo. 

Ženeva, 18. oktobra. »Petit Pari-
sien« poroča, da je general French s 13 
angleškimi štabnimi častniki po obisku 
francoske fronte odpotoval v važnem 
poslaništvu čez Skandinavsko v Ru-
munijo. 

Na morju. 
Zakaj so se umaknile angleške križarke 

od ameriške obali, 

London, 17. oktobra. (K. u.) Na 
vprašanje v zgornji zbornici, če so se 
angleške križarke umaknile od ameri-
ške obali na prošnjo ameriške vlade, 
je odgovoril minister Grey: Ameriška 
vlada je zelo odločno Anglijo pozvala, 
naj angleške ladje ne poizvedujejo na 
višini ameriške obali, četudi je prizna-
la, da angleške ladje niso prekoračile 
pravic, ki jim grejo po določilih medna-
rodnega prava. Angleškim ladjam se je 
naročilo, naj vse opuste, kar bi brez po-
trebe lahko vznemiralo Američane in 
naj kolikor mogoče izpolne prošnjo 
Amerike. Glede na vprašanje »U 53« je 
angleška vlada obveščena, da bo ame-
riška vlada zadevo popolnoma preiska-
la in da se bo o svojem stališču pravo-
časno izrazila. Med preiskavo ne name-
rava Anglija v tej zadevi uradno po-
stopati. 

Poveljnik »U 35« odlikovan. 

Berlin, 18. oktobra. (K. u.) Listi po-
ročajo: Poveljnik »U 35«. kapitanski 
poročnik pl. Arnauld, ki je, kakor zna-
no, priplul s svojim podmorskim čol-
nom v Cartageno, je odlikovan z redom 
»Pour le mćrite«. 

Združene države o trgovinskih pod-
morskih čolnih. 

Newyork, 16. oktobra. (Kor. urad.) 
Ameriško spomenico z 31. avgusta na. 
zahtevo sporazuma s 23. avgusta so 
zdaj dobesedno objavili: Vlada Zdru-
ženih držav se v spomenici čudi, ker 
poizkuša sporazum uveljaviti nova 
pravila glede na podmorske čolne in 
jih vsiliti nevtralcem. Združene drža-
ve ne vidijo potrebe, zakaj bi ne bilo 
mogoče obstoječih določil mednarodne-
ga prava uporabljati na trgovinske ali 
na vojne podmorske čolne. Združene 
države zato obveščajo sporazum, da si 
glede na svoj nastop proti podmorskim 
čolnom v ameriških vodah pridržujejo 
popolno prostost in da bodo ž njimi po-
stopale po starih načelih nepristranske 
nevtralnosti. Vlada Združenih držav 
sodi, cla so vojskujoče se države dolžne 
razločevati med podmorskimi čolni 

nevtralcev in narodov v vojski; za vse, 
kar bi se zgodilo med vojnimi ladjami 
vojskujočih se držav in nevtralnimi 
podmorskimi čolni, bo odgovorna tista 
velesila, ki se ni na ta razloček ozirala. 

ROZnfl poročilo. 
Naša zmaga v zraku. 

Najlažji, najkrepkejši, najhitrejši, naj-
vstrajnejši in najcenejši letalni motor, ki za 
trejino prekaša najhitrejši letalni motor 
»Gnomen« Holandca Fokkerja v teži, v 
moči, v hitrosti in akcijskem radiju, je iz-
našel dunajski konstrukter F e r d. K o r n-
f a i f. Ta motor je tudi cenejši. Naše letal-
stvo bo s tem mnogo pridobilo. 

Sestanek veleposlanikov v Washingtonu. 

Amsterdam, 17. oktobra. Iz Newyorka 
sc brzojavlja: Ameriški veleposlanik na 
berlinskem deoru Gerard se je nastanil v 
Newyorku v tistem hotelu, kjer biva nem-
ški veleposlanik grof Bernstorf, Gerard je 
izjavil, da ne more ničesar izjaviti, ker bi 
to lahko škodovalo njegovi misiji. Vseka-
kor se ni le slučajno nastanil v hotelu, kjer 
biva tudi Bernstorf. 

Koncentracija nemških strank. 
Dunaj, 18. oktobra. Korespondenca 

»Deutsche Nachrichten« poroča: Med vod-
stvom nemške nacionalne zveze in kršč,-
socialne zveze so sc vršili razgovori, ka-
terih namen je sklicanje skupnega zboro-
vanja obeh strank v prvih dnevih novem-
bra. Dnevni red se je tako-le določil: 1. 
Vprašanja aprovizacije v državi in obči-
nah: 2. potrebni koraki za kritje fmančnih 

državnih potreb z ozirom na cene in pre-
življanje. Dan in ura zborovanja se pra-
vočasno naznani. 

Poslanik Gerard v Ameriki. 
Amsterdam, 18. oktobra. Kakor se br-

zojavlja iz Londona, je ameriški poslanik 
na berlinskem dvoru Gerard izstopil v 
New Yorku v istem hotelu kot grof Berns-
torff. Izjavil je, da ne more sprejeti čas-
nikarjev; govoriti ne sme, ker bi to mo-
goče moglo škoditi njegovemu poslanstvu, 
Rekel je edinole, da nc stanuje slučajno 
z grofom Bernstorffom v istem hotelu, 

Sporazum ponuja Portugalski eno špansko 
provinco. 

Madrid. Sporazum je obljubil Portu-
galski špansko provinco Galicijo. V Lon-
donu prodajajo že zemljevide, ki beležijo 
to špansko deželo za portugalsko. Iz Por-
tugalske so iztirali šest poročevalcev Nem-
cem prijaznih listov. 

Lakota v Turkestanu. 
Stockholm, 18. oktobra. Nemiri v Tur-

kestanu se nadaljujejo in provinca se na-
haja na predvečeru lakote. Uvoz žita je 
popolnoma izostal. 

dlesno. 
Soinena pesem sv. Frančiška. —' 

Uglasbil Stanko Premrl. Cena 3 K. Ta 
klavirski izvleček jo založila Katoliška 
Bukvama v Ljubljani. Naš domači 
umetnik P. Hugolin Sattner piše o tej 
skladbi v Duhovnem Pastirju: Sklad-
ba je vseskozi umetna, globokočutna, 
glasba moderna, izvirna. Tukaj ni no-
benih izhojenih potov, vse novo, prist-
no. V celem delu ni najti nobenega šib-
kega momenta. Harmonija je zelo zani-
miva in poučna. S to skladbo gremG 
Slovenci lahko pred vsako občinstvo. 
Ima samo eno napako, da je namreč 
prekratka, tako v zborih, kakor v solo-
spevih; zlasti medigre, ki vežejo poe-
dine solpspeve, hi smele biti daljše. 
Edino to bi pripomnil, a še to govori za 
skladbo, ne pa zoper njo, kajti želeli bi, 
da bi se bil g. Premrl še bolj na široko 
izgovoril. Tisk in vsa oprema je kras-
na. Torej? — Mi gremo no mej. 

PriniorsKe novice. 
Iz Gorice, Ker je pokopališče v Go-

rici prišlo naravno&t v območje laških 
strelnih jarkov in je zato vedno pod og-
njem, so Italijani priredili novo pokopali-
šče v bližini kapucinske cerkvc. Tam le-
žečo Fogarjevo polje so izbrali za to. V 
uršulinskem samostanu jc šola za dcklice, 
ki jo vodijo domače redovne učiteljice. 

šolstvo v goriškem okraju. V go-
riškem šolskem okraju posluje sedaj še 
26 ljudskih šol. Upati jc, da se odpro v 
doglednem času še tri. Premeščeno so 
sledeče učno moči: ii&dučitelj Biliard 
Gor j up iz Rihenberga k Murovcern pri 
Kalu, učitelj Emil Zora iz Ravnice v 
Kal-Dob, učitelj Franc Pavlc-tič iz Bilj 
v Lom. 

P. Longira Horaka, prijorja usmiljeni/) 
bratov v Gorici, ki ga jc bila težko ranila 
italijanska granata, so te dni ir. Ljubljane 
pripeljali na Dunaj v boinišnico usmiljenih 
bratov v Leopoldovem mestnem okraju. 
P. Horak je že precej okreval, more že 
hoditi, a eno nogo se vedno vleče za seboj. 
Vendar je ' sa. nada, cla se tudi to izboljša. 
Potrebna pa bo šc ena operacija, ker ima 
bolnik še nekaj granatnih drobcev v te-
lesu. A preje se mu morajo popolnoma 
zaceliti sedanje težke rane. 

Auiomobilna zveza Ajdovščina—Po-
stojna je nezadostna. Potnikov veliko, av-
tomobil samo eden. Dan na dan se doga-
ja, da morajo potniki ostati na mestu, ker 
ni v avtomobilu prostora. Posebno hudo 
;;adene to naše vojake, ki prihajajo do-
mov na nekaj dnevni dopust. Ali bi se ne 
moglo temu odpomoči? . 

Iz ruskega ujetništva. G. kadet Josip 
F i l e j iz Štandreža pri Gorici piše iz ru-
skega ujetništva. 5. junija t. 1, je bil v Bu-
kovini ob besarabski meji ranjen v levo 
nogo in hkrati tudi od Rusov ujet. Odpe-
ljali so ga v dolgih odmorih v bolnišnico 
št. 139 v Saratovu ob Volgi. Tu jc ostal 
šest tednov, dokler mu noga ni ozdravela. 
24. avgusta je bolnišnico zapustil ter bil 
prepeljan po enodnevni vožnji v parniktt 
po Volgi v Caricin, precej veliko meslo 
južno od Saratova, ki leži tudi ob Volgi, 
in sicer tam, kjer tvori pravokotno koleno. 
Piše, da je Caricina taborišče za ujete čast-
nike. Večina ujetnikov so Poljaki in Čehi; 
so pa med njimi tudi Hrvati in Rumuni in 
nekaj Italijanov. Slovenca cla samo dva, 
on pa še nekdo drugi, V taborišču se ima-
jo precej dobro; vsak dan delajo izprehode 
v okolico, ki jc pa zelo enolična pusta 
stepa. 

Kaj, ali smo Slovenci imuni proti 

legarju? Težaška »Edinost« priobčuje: 

Mestni fizikat jc dal napraviti nad vra-> 

ti onih hiš, kjer je kak slučaj legarja, 

posebno tablice z napisom, da je vstoR 

v dotično hišo prepovedan radi logar-

ja. Ti napisi so deloma samolaški, de-



loma nemško-laSki. Ne samo s stališča 

narodne doslednosti, ampak v eminent-

neni interesu našega ljudstva odločno 

želimo, cla se v takih slučajih brez pri-

držka upošteva tudi naš jezik. 
Gospodarska zadruga za goriško oko-

l ico ponovno naznanja, da uraduje v lac-
nu pri Ljubljani. Oni, ki še niso dobili pla-
čila za krompir, naj naznanijo svoj naslov, 
listka ni treba pošiljati, Pišejo naj na na-
slov: Ivan Mermolja, Tacen pri Ljubljani. 

Zahvala, Begunci iz Opatjega sela, Lo-
kvice, Dola, Dobrdoba in Brestovice, ki se 
nahajamo krog Kralupa na Češkem, se 
prisrčno zahvaljujemo prečastitemu go-
spodu Cirilu Vuga, da nas pride obiskat 
vsake tri tedne in da zamoremo prejeti 
svete zakramente. Za njegovo skrb in trud 
smo mu vsi iz srca hvaležni. Bog mu stote-
ro poplačaj! 

Vlagatelji ln člani Kmečke hranil-
nice ln posojilnice v K o m n u naj se v 
posojilničnih zadevah obračajo tucli na 
»Goriško zvezo v Ljubljani, ki prejema 
in izplačuje denar na račun Kmečke 
hranilnice in posojilnice v Komnu. 

Smrt za domovino. Vojni kurat na-
znanja. da je Franc Berlot iz Levpe pri 
Avčah, pešec pri c. kr. črnovojniškem 
domobr. pešpolku št. 27, 2• stotnije pa-
del na italijanski fronti pri Medeazzi 
9. oktobra in da je pokopan na poko-
pališču v Mavliinjah. 

Posle Hranilnice in posojilnice v 
Pevmi pri Goric vrši in vodi do vrnitve 
normalnih razmer »Goriška zveza«, se-
daj v Ljubljani. Dunajska cesta št. 38. 
Pri njej naj se zglašajo člani in vlaga-
telji pevmske Hranilnice in posojilnice. 

Topla južina za šolsko mladino v 
Trstu. 16. t. m. se je vršila na tržaškem 
namestništvu konferenca, kako preskr-
beti vsem potrebnim šolskim otrokom 
v tržaških ljudskih in meščanskih šo-
lah — brez razlike narodnosti — brez-
plačno toplo južino. Predsedoval je na-
mestnik, navzoče so bile odbornice or-
ganizacije za sirotinsko skrbstvo, ces. 
komisar pl. Krekich-Strassoldo, Šolski 
nadzorniki in ravnatelji, zdravniki in 
drugi poklicani činitelji. Po vsestran-
ski in natančni razpravi so sklenili, po-
veriti izvršitev tega dobrega dela or-
ganizaciji sirotinskili skrbnic, ki je že 
toliko storila za blagor mladine. Usta-
novil se bo poseben odbor, v katerem 
bodo razen voditeljic omenjene organi-
zacije primarij dr. Escher, dr. Abram, 
ravnatelj ubožniee Pernar in šolski 
ravnatelji Bettiol. Brunnlechner, Encl-
ler, Nicolao in Vrščaj. Namestnik je 
obljubil vso svojo pomoč ter bo dal od-
boru na razpolago takoj 10.000 K. 

S patrono se je težko poškodoval 
141etni Goričan Alojzij Markič iz Mirna 
št, 7, ki služi za pastirja pri Ivanu Ko-
bal, posestniku v Lomu Tolminskem 
št. 24. Našel je na polju patrono ter 
nato beekal vanjo, nakar je eksplodi-
rala ter m u težko poškodovala 4 prste 
na levi in prva dva na desni roki. Zo-
pet žalosten slučaj mladostne zvedavo-
sti in nepremišljenosti. 

Umrl je v Gross-Meiseldorfu Ivan 
Grbin iz Ližnjana v Istri, star 85 let. 

Smrt begunke. Marija Pahor iz Bresto-
vice se je pri delu v opekarni v Fritzensu 
pri Inomostu ponesrečila in kmalu nato iz-
dihnila. Zapušča petero otrok, mož pa je 
v vojaški službi. Pokopana je na tamošnjem 
pokopališču. 

Da se Istri pravočasno zagotovita žve-
plo in modra gal:ca za 1. 1917., se je minole 
dni istrski deželni poljedelski svet obrnil 
na c. kr. poljedelsko ministrstvo s prošnjo, 
da isto že sedaj ukrene potrebno, da do-
spe do konca marca 1917. leta v to deželo 
krog 4500 kvintalov modre galice in 8000 
kvintalov žvepla. Tej akciji se je pridru-
žila tudi deželna upravna komisija mejne 
grofije Istre ter čvrsto podprla prošnjo 
poljedelskega sveta na imenovanem mini-
strstvu ter na primorskem namestništvu. 
Upati je tedaj, da se v bodočem letu ne 
bodo ponovile tožbe, ki so se cule letos 
glede zakasnitve pri dobavljanju žvepla in 
modre galice. — Za predsednika: Gori-
zutti 1. r. 

Proti lastnemu življenju. Radi srčnih 

razočaranj sta si hoteli v Trstu 17. t, m. 

končati življenje dve ženski: 23letna go-

spodinja E. F., ul. Ugo Foscolo 26, in 21-

letna uslužbenka v trgovini s papirjem 

Morpurgo Selingher & Co. Viljemina L 

Obe sta pili karbolno kislino in obe so še 

živi odpeljali v bolnišnico. 

PreSiČi iz Štajerske za Istro. Prvi del 

prešičev je nakupila na Štajerskem istrska 

upravna komisija, da povzdigne prešičje-

rejo v Istri, je došel v Istro in bil razdeljen 

v občinskem ozemlju Poreca. 

Razpisan poštni urad. V področju tr-

žaškega poštnega ravnateljstva je razpi-

sano poštnega ekspedienta mesto v Sv. 

Nedelji pri Labinu (III-l). Prošnje je vložiti 

v teku treh tednov, 

Nad življenjem je obupala 38letna ne-

srečnica Viktorija Stern v Trstu, ki je bila 

zadnji čas zaprta v ulici Tigor. V zaporu 

se je hotela končati ter jc v ta namen po-

goltnila lasno iglo in končno črepinjo. Pra-
vočasna zdravniška pomoč ji je pa prepre-
čila namen in jo obvarovala nesrečne 
smrti. 

Iz ruskega ujetništva so se oglasili: 
Tavčar Alojzij, Orbek; Sila Štefan, Povir; 
Skok Pavel, Povir; Slust4 Anton, Sežana; 
Kocjan Anton, Povir. Vsi se nahajajo blizu 
Odese. 

Smrtna nesreča v Trstu, V tržaški či-
stilnici riža, ki je sedaj preurejena v mlin 
za pšenico in turščico, je 17. t. m. ponoči 
opravljal svojo nadzorovalno službo 46-
letni poddelovodja Franc Dobrajc. Pri-
šedši v prostor, kjer deluje eden motorjev, 
se je preveč približal transmisijskim paso-
vom, ki so ga zgrabili, potegnili s seboj in 
štrli. Na prvi Dobrajčev krik so prihiteli 
tovariši, a pomagati niso več mogli. Zmeč-
kano mrtvo truplo so prepeljali v mrtvaš-
nico k sv, Justu. 

O novice. 

arheologa don Frane Buliča, Split - Solin, 

Dalmacija, 

— Za namestnika vojaškega po-

veljnika v Zagrebu je imenovan gene-

ralni major Plivelić. 
-f Odlikovanja. Častni znak 2. raz-

reda Rdečega križa z vojno dekoracijo ic 
podeljen č, g. župniku Francelu Ž v a n v 
Bohinjski Bistrici in majorju g. Franu P c -
t e r m a n n u 27. pešpolka. 

— Prepovedana je razsvetljava gro-
bov o Vseh svetih tudi na Štajerskem. 

daj veljaven, ako se vseh dvanajst moč-
nih odrezkov drži skupaj s srednjim 
delom, nn kojc-tn jo unti: njena rdeča 
tekoč« š»-'sHk.4. Ј-итммНјм okrnja' in pt 
Številka tothvi, zw Kojega -je določena 
izkaznica. Kor |u» stranke režejo in tr-
gajo močne odr< zko poljubno in ker 
prodajalec mulce no sme oddati moke, 
ako ne vidi rudoiV zaporedno številke, 
in črne Slcvilke, ki označuje teden, za 
kojega volja krušna izkaznica ter pe-
čat okraja, fo stranko opozarjajo, da 

— Ne obupat'., če ne pišejo z Ruskega 1 kdor no zna pravilno izrezali ccl spod« 

-f- Službena desetletnica. 18. oktobra 
t. 1. je obhajal graški vojni superior msgr, 
A n t o n J a k l i č desetletnico svojega 
službovanja kot vodja vojaškega dušnega 
pastirstva v III. zboru. Z veliko vpemo in 
ljubeznijo je msgr. Jaklič teh deset let 
opravljal svojo težavno in odgovornosti 
polno službo kot vojaški župnik in duhovni 
svetovalec častnikov in moštva ter podre-
jene mu vojaške duhovščine. Msgr. Jaklič 
pa tudi uživa splošno spoštovanje in čisla-
nje ne samo v vojaških, marveč tudi civil-
nih krogih. Ravno tako tudi cerkvene ob-
lasti in na najvišjem mestu niso prezrli nje-
govega ter mu podelili zaslužnega prizna-
nja. Rojen je bil msgr. Jaklič 6. januarja 
1855. v Dobrepolju kot posestnikov sin; 
gimnazijo je obiskoval v Ljubljani in Novem 
mestu. Še preden je dovršil srednješolske 
nauke, je odrinil k vojakom ter služil kot 
pešec v 17. pešpolku. Po izvežbi je bil pre-
stavljen k sanitetnemu oddelku št. 9 v Tr-
stu. Ondi je služil kot poddesetnik, ob-
enem pa kot eksternist nadaljeval svoje 
nauke na tržaški gimnaziji, kjer je položil 
tudi zrelostni izpit. Nato je vstopil v ljub-
ljansko semenišče in bil 24. julija 1882 v 
mašnika posvečen. Do 1886 je kaplanoval 
v Metliki, potem pa do leta 1887 na Vrh-
niki. Od 1. junija 1887 do septembra 1892 
je bil vojaški kaplan v Tridentu, do 1902 
vojaški kurat v Trstu, kjer je deloval ob-
enem osem let tudi kot učitelj in dušni pa-
stir na pehotni kadetni šoli. za kar mu je 
vojno ministrstvo 1. novembra 1900 izre-
klo priznanje, V letu 1902 do leta 1906 
je bil Jaklič vojni superijor v Zadru, dne 
18. oktobra leta 1906 je pa prišel kot voj-
ni superior v Gradec. Leta 1903 je bil ime-
novan za papeževega tajnega komornika, 1, 
1908 je prejel viteški križec Franc Jožefo-
vega reda, leta 1909 je bil imenovan za 
častnega kanonika stolnega kapitlja v 
Ljubljani in za konzistorijalnega svetnika 
sekavske škofije. 1. novembra 1914 je bil 
msgr.Jaklič imenovan za vojnega superior-
ja I. razreda (čin polkovnika). Monsignoru 
Jakliču, ki si je pridobil zaslug tudi na knji-
ževnem polju, naše najiskrenejše častitke! 
Na mu bo dano obhajati še mnogo službe-
nih jubilejev! 

Krepka beseda ob pravem času, Mo-
ravsko-šlezko učiteljstvo za versko-nravni 
pouk v šolah. Katoliška učiteljska zveza 
moravsko-šlezkih učiteljev je na svojem 
zborovanju 11. t. m. pod predsedstvom 
svojega častnega predsednika Kadlčaka 
sklenila, da se na merodajnih mestih za-
vzame za to, da se pri bodoči preosnovi 
avstrijskega šolstva z vsem poudarkom po-
skrbi za versko in nravno vzgojo. Ne-le 
predpisi naj se glase v verskonravnem du-
hu, marveč tudi učiteljstvo samo mora 
biti mladini po vseh šolah vzoren zgled, 
Samo s temeljito in smotreno versko-nrav-
no vzgojo in izobrazbo mladine bo mogoče 
vzgojiti patriotično čutečo generacijo, ki 
bo vselej in v seh okolnostih pripravljena, 
žrtvovati v besedi in dejanju imetje in kri 
za domovino in cesarja. 

— Odlikovana. Iz Št, Petra na Krasu 
se nam poroča; S signum laudis na traku 
hrabrostne svetinje sta bila odlikovana 
gg. nadporočnika K a r o l М а у е г , po-
veljnik tukajšnje železniško-varovalne stot-
nije in c. kr. poštni višji oficijal iz Ljub-
ljane, ter J o s i p V a v r u š k a , pride-
ljen etapnemu poveljstvu šentpelerskemu 
in c. kr. računski svetnik iz Opave. Oba 
odlikovanca sta zaradi izvanredne ljubez-
njivosti tudi v civilnih krogih šentpeterskih 
jako priljubljena. Iskreno častitamo! 

— Don Frane Bulic, znani hrvatski 
učenjak-arheolog je položil ob priliki svoje 
701etnice vsoto 25.000 K, iz katere se bo-
de dajala letna ustanova 1000 K tistim, ki 
bodo študirali arheologijo. Kajti na polju 
arheologije in umetnosti manjka delovnih 
sil ne samo na Hrvatskem, ampak v celi 
Evropi, še bolj se pa bo občutilo to po-
manjkanje po vojski. Pravico do te usta-
nove imajo absolvirani filozofi, ki so doma 
iz volilnega okraja Split. Ako pa teh ni, 
potem imajo pravico do te ustanove ab-
solvirani filozofi iz Dalmacije, končno ;z 
vseh hrvatskih in slovenskih dežela. 1'rcš-
nje za to ustanovo naj se naslavljalo na 

ujetniki. Znani igralec izobraž. društva v 
Šmartnem pri Litiji vojak Avgust Kokalj 
že 13 mesecev ni pisal, oziroma ni prišlo 
nobeno pismo. Sedaj se je oglasil svoji ma-
teri v Zagorico pri Litiji. Naslov jc: Dari?-
ka, Meierhof, gubernija Penza. 

— Iz francoskega ujetništva se jo 
oglasil bivši nadučitelj na Premu na 
Notranjskem Ivan V a d n j al. Bil je 
ujet v Srbiji, po zmagi je šel čez Alba-
nijo v Italijo na otok Sardinijo, a od 
tod čez Gibraltar na Francosko. Sedaj 
biva blizu belgijske meje. Ako mu ho5c 
kdo izmed kolegov pisati, je njegov na-
slov: Depot de Prisonniers de Guerro 
du Quai de France. Rouen (Seine-Infe-
rieure) Nr. 3227. Groupe XII. 

— Grmenje topov s soške fronte so 
slišali dne 8. t. m- v Krapini na Hrvat-
skem. Grmenje topov se sliši tudi v Za-
grebu. 

— Vojni kurat Ivan Mlakar, črnovojni-
ški pešpolk št. 26, je na južni fronti obolel 
in se sedaj zdravi v kopcljih Teplitz-Scho-
nau na Češkem. 

— Prvi snejj na Dolenjskem. Po 
krasnih solnčnih dnevih je dne 10. t. 
m. popoldan začelo lahko deževati. 
Proti večeru je nastopila močna nevih-
ta in divjal je močan leden veter. Po-
noči je zapadel sneg, kateri je pokrival 
gorovje precej nizko v dolino. 

— Snen je padal 16. t. m. v Zagre-
bu in na Slemenu. V Zagrebu se je hi-
tro raztopil, a ostal je na Slemenu. 
Tudi v Ljubljani srno ga ponoči imeli. 
Gorenjske gore so bile zjutraj pobe-
ljene. 

— Oddaja vojne kave. Centrala 
za vojno kavo razdeljuje vojno kavo 
potom treh strokovnih zvez v Trstu, na 
Dunaju in v Pragi. Navedene tri stro-
kovne zveze dobavljajo kavo grosistom 
za kavo. Grosisti oddajajo kavo trgov-
cem na drobno. Na ta način se vrši 
enakomerna razdelitev kave po celi 
monarhiji. Detajlni trgovci nimajo sto-
riti drugo, kakor da se obračajo na 
svoje dosedanje grosiste. Pri grosistih 
zvedo tudi natančne pogoje, pod kate-
rimi se dodeljuje vladna kava. 

— Črne koze so se pojavile v zagreb-
škem semenišču. Zbolelo je več klerikov. 
Zaradi tega je semenišče zaprto. 

— Smrtni padec. Tesar Matija Pevše 
v Hrastniku je te dni pri popravljanju ap-
nene peči v tamošnji kemični tovarni padel 
tako nesrečno, da mu jc počila lobanja ter 
je ostal na mestu mrtev. 

— Potres so čutili dne 10. t. m. v Sa-
rajevu, ki pa ni provzročil nobene škode. 
To je v zadnjih desetih dneh že drugi po-
tres. 

— Čaj, Za prevoz čaja je potrebno 

posebno dovoljenje. 

— Padel je na italijanski fronti pred-
mojster nekega havbičnega polka J o s i p 
H r e š č a k , zadet od sovražne granate. 

— Najdel se je v Kamniški Bistrici 

zlat duble-ščipalnik na nekem mestu, ki 

ne leži ob poti. Dobi se pri gozd. mojstru 

meščanske korporacije g. Juliju Zentner v 

Kamniku. 

— Ustanova za obrtnike. S I. seme-

strom šolskega leta 1916/17 se podeli II. 

mesto za učenje na c, kr. tehnologičnem 

obrtnem muzeju na Dunaju določena usta-

nova Janeza Mlakarja v letnem znesku 464 

kron. Pravico do te ustanove imajo pri-

pravljajoči se ali pa že samostojni ljubljan-

ski obrtniki, ki so rojeni Kranjci in nem-

škega jezika toliko zmožni, da morejo sle-

diti pouku. 

— Cenejše meso za revnejše prebival-

stvo bodo od 22. t. m. dalje sekali vsako 

nedeljo v Skobernetovi mesnici v Celju. 

Meso se bo prodajalo proti izkaznicam, ki 

jih izdaje magistrat, po 4 K kilogram. 

— Mesto venca na grob dr. Rudolla 

Rcpiča je darovalo društvo zdravnikov na 

Kranjskem 20 K v Bleiweisov sklad za 

onemogle člane društva. 

nji del, naj pride k trgovcu po moko le 
s celimi no izrezanim i krušnimi izkaz* 
nicaini, ker sicer trgovec ne more in ne 
srne oddajati moko. 

lj Nakazovanje moke trgovcem, 
Trgovcem se bode nakazala moka v so« 
boto dno 21. t. m. ob 8. zjutraj v mestni 
posvetovalnici. 

lj Prodaja moke strankam se bodo 
pravočasno objavila. 

lj IJmrJi so v Ljubljani: Katarina Ber« 
čič, nadsprevodnikova hči, 5 let in pol. — 
Laurenzio Raimondo, laški desetnik, voini 
ujetnik, — Vinzenco La Terra, laški pešec, 
vojni ujetnik. — Alberto Cavaletto, laški 
pcšcc, vojni ujetnik. — Marija Rožnik, hi-
ralka, 79 let. — Matija Zvvickel, črnovoj-
niški pešec. — Josip Filipič, užitkarjev sin, 
46 let. 

lj Iz ruskega ujetništva se je ogla« 
sil enoletni prostovoljec Albert Štru-< 
k e 1 j, abiturijent c. kr. ljublj. učite« 
l.iišča. Ujeli so ga v noči na 13. avgust 
t. 1. in zdaj se živ in zdrav nahaja \ 
Piskovu (jugozapudno ocl Petrograda)* 

lj Našel se je bankovec za 20 K. Dobi 
sc pri Marijanci Dolenc, Cerkvena ul. 21i 

lj Najdena je denarnica z manjšo vsoto 
denarja in listkom od g. Černeta v po* 
pravi sc nahajajoči prstan. Dobi se v Flo-
rijanski ulici št. 11, I. nadstropje. 

lj Več krepkih delavcev ali delavk se 
sprejme proti dobremu plačilu pri mestni 
aprovizaciji v skladišču pri Miihleisnu na 
Dunajski cesti. Sprejemajo se vsak dan. 

L M i s k e novice. 

lj Ne režite sami krušne izkaznice. 

Galsom nove preureditve prodaje mo-
ke, odredil je mestni magistrat, da naj 
stranke, ki hočejo kupiti moko, oclre-
žejo od k r u š n e izkaznice v e s s p o d-
ti j i d e l , ki jc določen za muko. Od le 
celo m o č n e izkaznice odreže trgovec 
sam pri oddaji moke prvi krušni leden 
desnih deset odrezkov, clrugi krušni 
teden pa levih deset odrezkov. Spodnji j 
del, ki ic določen za moko, ie pa le tc 

novice. 
— Nov nuncij v Nemčiji. »Vossischt 

Zeitung« poroča iz vatikanskih krogov, da 
v Monakovo ne pride za nunciia monsig« 
nor Pacelli, ampak monsignor Aversa. 

— Nič tobaka mladini. Z Dunaja pri-
haja vest, da bo tobačna uprava v kratkem 
izdala razglas, s katerim bo prepovedala 
vsem trafikantom prodajati tobak, cigare 
in cigarete osebam pod 16. leti. Vsem driv 
gim smejo prodati na dan samo po eno 
smodko. 

Za opustitev razsvetljave na gro-
beli. Ogrski listi poročajo iz Esstorgo« 
ma, da se je v soboto ondi sešel stolni 
kapitelj pod predsedstvom kardinala« 
kneza in primasa in sklenil izdati ver-
nikom poziv, naj iz ozirov na pomanj-
kanje svečavnih snovi opuslo razsveit-
Ijeneje grobov na Vse svete. Ravnotako 
se bo odredilo, naj pri tihih sv. mašah 
gore največ po dve sveči, pri petih pa 
kvečjemu štiri. 

Od korista do ministrskega predsed-
nika. Avstralski ministrski predsednik 
Hughes, ki je nedavno po Angleškem in 
Francoskem nastopa! kol vnet pristaš boja 
proti barbarstvu, je bil v svoji mladosti 
gledališki igralec. Še pred malo leti je na-
stopal v gledišču v Syc!neyu kot član zbo-
ra v operi »Henrik V.« Na to ga je nedavno 
spomnil neki častnik. Hughes je namreč 
sedel v restavraciji in si ubijal glavo, od 
kodi mu je znan častnik, ki je sedel poleg 
njega. Končno vpraša častnika: »Oprbstite 
ali se nisva že nekoč videla?« »Vsekakor 
ekscelenca,« odgovori smehljaje častnik, 
»in sicer je bilo to 1. 1414!« Minister se je 
zavzel, a častnik je nadaljeval: »Eh, kaj sc 

ne spominjate več? Saj sva se vendar oba 
udeležila bitke pri Azincourtu — vseka-
kor samo pri vprizoritvi na odru sydney-
skega gledališča.« 

To so milijonarji. V Sobotici na Ogn 
r-kem so aretirali milijonarja in velepreka-
jevalca Novaka, katerega jc ovadil odpu-
ščeni vajenec, da je porabljal meso crknje-
nih in bolnih prešičev in prodajal po vojnih' 
cenah. Novak si jc bil preskrbel potvorje-
no stampiljo živinozdravnika in si sam de-
lal potrdila o dobroti mesi. Na ta način si 
je Novak tudi prihranil veliko užitninske« 
ga davka. Čednega milijonarja so zaprli. 

Na Bavarsko pit hodijo Solnograšča-
ni. Na Solnograškem prodajajo pivo po 44 
do 1 K vrček, na Bavarskem pa stane pol 
litra piva 26 vinarjev. Solnogračani jo to-
rej radi udarijo čez mejo na pivo. 

Književnosi. 
»Čas«. Znanstvena revija »Leonovo 

družhev. Letnik X. Zvezek 5. — Vsebina: 
Članki: P. Mariofil Holeček, Delo nasprot-
nikov krščanstva. — Dr. P. Gvldo Rant, 
Poganstvo in prvotna religija. — Ivan Gra-
fenauer, Drobci iz starejše kulturne in 
slovstvene zgodovine: 1. Slovensko urado-
vanje v preteklih stoletjih. 2. Ali jc raz-
sojal koroški vojvoda kot vrhovni lovski 



mojster na cesarskem dvoru v slovenskem 
jeziku? 3. Hipolitov in Paglovčev prevod 
Tomaža Kempčana. — Dr. Aleš Ušeničnik, 
Leposlovje in leposlovna kritika. — Obzor-
nik: Verstvo in kultura. — Kultura. — Pe-
dagogika. — Zapiski. — Glasnik »Leono-
ve družbe«. — »Čas« izhaja kot mesečnik. 
List je ena izmed rednih letnih publikacij 
»Leonove družbe«. Letnina za »Čas« in 
druge publikacije L. D. znaša 6 K. Pošilja 
naj se na naslov: »Leonova družba« v 
Ljubljani. Uprava »Leonove družbe«, Ljub-
ljana, Katoliška bukvama (stolno župnišče) 
L nadstropje (oddelek za učila). 

Slovenska stenografija. Priredil Fr. 
Novak, c. kr. gimn. profesor. I. del: Kore-
spondenčna pisma. Cena 4 K 20 vin. Za-
ložila Katoliška bukvama v Ljubljani. Za 
znanje stenografije (tesnopisa ali brzo-
pisa) se kaže med Slovenci, ki smo kljub 
našim skromnim razmeram vsled lastne 
marljivosti in spretnosti zavzeli že visoko 
stopnjo kulture in samostojnosti, vedno 
večja potreba in zanimanje; zato je bila ta 
knjiga, odkar je bil drugi natis razprodan, 
najbolj pogrešana slovenska knjiga. Danes 
imamo pred seboj tretji natis te izvrstne 
knjige. Neutrudni gospod avtor, kateremu 
se imamo Slovenci za umetnost lastne 
stenografije zahvaliti, bo izdal v kratkem 
novo knjižico, ki nam bo nudila okrajšave 
korespondenčnega pisma. 

Gospodarstvo. 
— Kam izginjajo kmetije na Štajer-

skem? Štajerski deželni statistični urad je 
izdal zanimivo poročilo, kako izginjajo šta-
jerske kmetije. Zemljo kupujejo bogatini, 
da si napravijo ali povečajo svoja lovišča, 
ali pa jo razkosavajo špekulanti. V zadnjih 
desetih letih so na Zgornjem Štajerskem 
pokupili 196 kmetij s 11.832 ha površine 
za lovišča, v Srednji in Spodnji Štajerski 
pa razkosali 907 kmetij, ki so merile 14.495 
ha. Kmečka zemlja se je v teh letih na 
Zgor. Štajerskem zmanjšala za 7-91 odstot-
kov, na Srednjem Štajerskem za 3 61 odst. 
in na Spodnjem Štajerskem za 2 54 odst. 
Dosedaj se je na Štajerskem prodalo kmeč-
ke zemlje nekmetovalcem 55.103 ha, to je 
3252 kmetij, in sicer na Zgornjem Štajer-
skem 585 s 23.355 ha, na Srednjem Štajer-
skem 1716 s 20.117 ha in na Spod. Štajer-
skem 957 s 11.631 ha. Na Spodnjem Šta-
jerskem se je ta proces zadnja leta neko-
liko ustavil. — Spis priporočamo sloven-
skim politikom in narodnim gospodarjem. 

— Letošnja vinska letina in vinske ce-
ne na Kranjskem. Pod tem naslovom piše 
v »Slov. trg. Vestniku« g. B. Skalicky: Le-
tošnja vinska letina je glede kvalitete in 
kvantitete na Kranjskem srednja. Vina se 
je pridelalo v splošnem približno toliko 
kot lani, Na Vipavskem ga je sicer manj 
kot lani, na Dolenjskem mestoma več, me-
stoma pa tudi nekaj manj kot lani. Vzrok 
temu je dolgetrajajoča suša, grozdna ples-
noba in tudi — ne v mali meri — pomanj-
kanje delavnih moči in pomanjkanje žve-
pla. V splošnem smo pa lahko na Kranj-
skem z vinsko letino zadovoljni, posebno 
če primerjamo druge dežele, zlasti pa Nižje 
Avstrijsko. Medtem ko so se naši vino-
gradniki po nasvetu podpisanega pomagali 
z galunom, so škropili na Nižje Avstri-
skem s samo galico in ker te ni bilo, so 
škropili premalo. Ob vlažnem vremenu je 
nastopila peronospora in je letino uničila. 
Na Kranjskem se je porabilo 11 vagonov 
galuna mesto enake množine galice in že s 
tem se je vinogradnikom prihranilo nad % 
milijonov kron. Poleg tega se pa je dosegel 
popolen uspeh pri škropljenju vinogradov. 
Tudi na Ogrskem ni situacija posebno do-
bra. Po večini so uradna poročila iz raznih 
komitatov prav klaverna. Gotovo je tedaj, 
da je letos vina razmeroma malo in da bo 
njegova cena zelo narastla. Na Ogrskem 
in drugod znaša cena novemu vinu že da* 
nes od 1 K 30 v. do 1 K 80 v. za liter. Če 
bo šlo tako naprej, tedaj zna vino doseči 
tako ceno, da ne bo navadnemu občanu 
sploh dostopno in ker tudi piva ne bo do-
biti, zmanjkalo bo potrebnih okrepčil. Po-
gostoma se slišijo pritožbe, da vinogradniki 
vinske cene močno pretirajo. To je tudi de-
loma resnica, ampak po večini so visokih 
cen vina krivi kupovalci sami in sicer v 
prvi vrsti tako zvani »vojni liferanti«. Pod-
pisanemu je znan n. pr. sledeči slučaj: 
Glede cen novega vina so bili pred trgat-
vijo vinogradniki na Dolenjskem še ne-
orientirani. Govorilo se je, da bo novo vi-
no po 1 K 20 v. in višje. Tu pride v neki 
znan vinski kraj na Dolenjskem »vojni li-
ferant« in da razglasiti, da kupi vsako 
množino starega vina ne glede na kvalite-
to po 1 K 60 v. liter. Če se bodo taki slu-
čaji ponavljali, kar je pri splošnem pomanj-
kanju vina mogoče, se lahko zgodi, da do-
seže vino zelo pretirano ceno. Zato je ver-
jetno, da bo posegla oblast z določitvijo 
najvišjih cen za vino vmes. kakor se je zgo-
dilo že na Tirolskem in v Istri. G. Skalicky 
se izraža za določitev najvišjih cen času in 
situaciji primerno, 

— Petrolej na Solnoffraskem. Dr, M, 
Silberberg z Dunaja je dobil dovoljenje, da 

izvrta v Lengfeldenu na Solnograškem pe-
trolejne vrelce. Pripravljalna dela so že v 
tiru. 

Cena jabolka. Na Nemškem je dolo-
čila vlada najvišje cene za jabolka, in si-
cer 12—17 fenigov za funt. Samo najlepša 
jabolka so izključena iz te cene. 

— Pridobnlnski vpisniki (registri) 
za 1. 1916, obsegajoči pripadnike davč-
nih družb I. in II. razreda »okraj trgov-
ske zbornice ljubljanske« in pripadni-
ki davčnih II. in LV. razreda v prired-
benem okraju mesto Ljubljana so raz-
grnjeni ocl 15. do 29. oktobra 1916 v na-
vadnih uradnih urah pri c. kr. davčni 
administraciji, Breg 6/II., vrata 5 na 
vpogled vsakemu legitimovanemu pri-
dobninskemu zavezancu. 

»Katere pravne zahteve na preskrb-
ninske prejemke imajo vojni invalidi in 
vojni zapuščenci v Avstriji.« Sestavil dr. 
Edmund Puecher. Izdala »Primorska de-
želna komisija za domov prihajajoče voj-
nike v Trstu«. Pod tem naslovom je te 
dni izšla v Trstu 20 strani obsegajoča bro-
šura, ki bo našim invalidom dobro služila. 
Škoda, da je slovenski prevod zelo trd in 
pomanjkljiv. 

Pogrešane družine s Prlmorskepa. 
Iščem družino Pavlin, gostilna, trg sv. Roka, 

št. 6, Gorica, in g. Stua, c kr. oficiala v Gorici, 

St. Pcterska ulica 62 Pojasnila prosi Josip Lupin, 

uradnik, Hermand, Papiegyar, Nord-Ungarn. 

Iščem očeta Jožefa in mater Ano Bric, in mojo 

ženo Leopoldino Bric iz Dornberga (Tabor) št. 61, 

katerih sedanje bivališče mi ni znano. Dotični 

iskani naj pošljejo svoj sedanji naslov na Andreja 

Bric, k. k. Bau-Kompagnie 3, Ldw. 2. — Kje se 

nahaja kuracija Bilje pri Gorici? Pojasnila prosi 

Furlan Metod, železničar iz Volčjedrage. — Iščem 

svoje stariše Andreja Beltram in Terezijo rojeno 

Pičulin iz Bukovice št. 37 pri Gorici. Pojasnila 

prosi soproga železničarja Metoda Furlan, Antonija 

roj. Beltram, Nova vas 109, p. Jesenice, Gorenjsko. 

— Kdo kaj ve, kje se nahaja Leopolda Abram iz 

Škrbine na Krasu; prosi se, naj naznani na naslov: 

Franc Pavlica, k. u. k. 6. Marsch-Komp., 4. Fs. A. 

R., Marinefeldpostamt, Pulj. — Jakob Mavšič, be-

gunec iz Lokvice, išče svojega očeta Franca Mav-

šič in mačeho, bivajočo pred italijansko vojsko v 

Mirnu pri Grabcu. — Iščem svoje stariše Jakoba 

in Ano, brata Vincenca in sestro Filomeno Niko-

lavčič, doma iz Gornjega Cerovega št. 18. Pojas-

nila prosi Karol Nikolavčič, Tiager-Komp. VI., B. 

H. 3, Expositur. — Okretič Matija iz Kostanjevice 

št. 143 želi vedeti o svojih Alojza, Karla in Eliza-

bete Okretič; kdor ve o njih, naj sporoči na na-

slov: Okretič Matija, k. u. k. Genicdirektion 3/B. 

— Družina Jazbec, prej bivajoča v Komnu št. 97, 

je sedaj v begunskem taborišču k. u. k. Lager-

Barake Nr. 3 GroB-Rabenstein. Nieder-Osterreich, 

Steinklamm; komur je drago dati nam sporočilo, 

kje se nahajajo naši znanci. — Išče se družina 

Gomizel, občina Skopo in Krajna vas štev. 3 s 

Krasa pri Sežani v begunstvu, moja soproga je 

Frančiška, Gomizel Ivan, Bahnhof - Kommando, 

Graz. — Ana Marega išče svojo sestro Marijo Žlo-

gar s šestimi otroci, stanujočo na Banjšicah pri 

Sv. Duhu št. 105. Prosim, ako je kateremu kaj 

znano o njej, naj sporoči na naslov: Ana Marega, 

Post Friedland a. D. Mohra, Keth. Vereinshaus, 

Mahren. — Išče sc Josip Saunig iz Bilj, trgovec 

dvokoles in šivalnih strojev; trgovino je imel v 

hiši trgovca Vrzana v Gospodski ulici v Gorici. Bil 

je v Gorici še v sredo zjutraj, t. j. 9. avgusta. Išče 

ga njega žena in stariši, nahajajoči se v Unter-

Siebenbrun, N.-O. 

Poslani naslov. 

Alojzija Jug, doma iz Solkana, naznanja svo-

jemu možu Josipu Jugu, da je s svojimi tremi 

otroci v Drosingu na Spodnje-Avstrijskem. 

Velika množina več vrst 

Potrtim srcem naznanjamo vsem 

sorodnikom in znancem, da je naš 

ljubljeni sin, brat, bratranec, nečak 

Kari Huber 
iz Bovca 

dne 11. oktobra ob 4. uri popoldne 

po kratki in mučni bolezni, pre-

viden s sv. zakramenti, v vojaški 

bolnišnici v Mariboru v 25. letu 

starosti mirno v Gospodu zaspal. 

Pogreb je bil dne 13. oktobra ob 

3. uri popoldne. 

Sv. maše za pokojnika se bodo 

darovale na Bledu. 

Časten m u spomin! 

Rečica pri Bledu, dne 17. okto-

bra 1916. 

Žalujoča ostala družina 

Huber. 

2472 

Knjigarna J. Š T O K A , Trst, ulica Molino 
piccolo 19 kupi takoj več novih ali 
tudi rabljenih izvodov 2473 

¥o!c: KniiyG¥0dstv0 
za dvorazredne trgovske šole. 

Preda sc v Pulju v Istri na lepem prostoru 

^ 2474 

I v izmeri U.000 in* po 6 K za m', druQO s t a v b i š č e 

I v i/meri iJOOO m* po 0 K za (Jlte stiivbišči stil 

i oddal eni eano i 4 ure od središča mesln. Ponudbe 

1 sprejema Jos p Hovačlć, Pulj, ul. Cerere 125. 

jo naprodaj pri Franc Bizjaku 
p. d. Jan, Vižmarje 22 nad Ljub-
ljano. 2466 

Proda se skoro novo moško 

KOLO 
„Waffenrad" pri Aloj. Bernardi, Cesta na Budolf. 

žel. 7, I. nadstr. 

Sprejme se v trgovino v Ljubljani 

V ucenec 
iz boljše hiše. Kje, pove uprava lista. 

genitna ponudbai 
Udovec z otroci, posestnik in resta-
vrater v prometnem kraju na Kranj-
skem z dovoljenim 50 letom, išče 
svrho ženitve ženo. Želi dobro go-
spodinjo, vajeno gostilniške obrti 
in gospodinjstva, staro od 30—40 
let s primernim premoženjem, dekle 
ali udovo brez otrok. Resne ponu-
dbe s sliko in napovedbo razmer 
na upravništvo Slovenca pod šifro 

1916-2465 

Proda ie dobro ohranjeno 

s staro pnevmatiko 

in en sedež posebej. 

Naslov prodajalca 

pove uprava „Slo-

venca" pod št. 2476 

Prazne ureče 
vsake vrste in v vsaki množini 

kupi in plača po najvišjih cenah 
trgovska firma J. K U Š L A N , Kranj, 

Gorenjsko. — Istotam se kupujejo po 
n a j v i š j i h dnevnih cenah 

2383 
suhe gobe. 

amašk@ 
nove in stare vsako množino 

tvrdka JELAČIN & Ko. Ljubljana 

ljubljanska industrija probkovih zamaškov. 

Orehov les 
Kostanjev les 

v hlodih, 

v polenih 
in hlodih 

2407 kupim 
vsako vagonsko množino po najvišji 
dnevni ceni. J. P O G A Č N I K , Ljubljana, 
Marije Terezije cesta 13. 

I IZ M | l 

z obokanimi kleti, enim 

oralom rodovitnega v i -
nograda , tik večje far-

ne cerkve, lep razgled, 

primerna za gostilno, trgovino z vinom 

itd., brez konkur. se proda za 12.000 K na 

Štaj. Naslov pri upravi 1.1. pod št. 2461, 

ffiis 

Frančiška Stepančič išše s v o j e g a m o S a 

Ivana S i e p a n č č, Kdor kai ve se prosi, da 
sporoči to ženi, ki so nahaja sedaj z dru-
žino v Podlog«, pošta: Velike Lašče, Dol, 

V r S i i s r 
2443 

s e i š č e , 

ki bi bil zmožen voditi večjo vrtnarijo 
v Ljubljani. Treba je položiti nekaj 
kavcije. Pismene ponudbe na upravni-
štvo „Slovenca" pod šifro 279 S. W . 

Sprejme se 

učenec 
v trgovino z mešanim blagom, sin 
poštenih starišev s primerno šol-
sko izobrazbo. - Kje pove uprava 
lista pod št. 2467. 

P o š i oplteljica 
v prijetnem kraju na Dolenjskem, bi iz rodbin-

skih ozirov rada menjala svoje meto s kakim 

drugim bližje Ljubljane oz. bližje železnice. — 

Eventuelne ponudbe naj se pošljejo pod naslo-

vom Men.ava na upravništvo tega lista. 2468 

Фмђепк - flanele 
harpun, blagosa obleke cefir 

itd. pošilja 
Jaroslav Marek, 

tkalnica, v Bistri pri Novem 
mesta ob Metavi, Češko. — 

S 20 m barhenta — ostanke za 72 K 
" 20 „ flanele — „ „ 62 K 

20 „ cefira, blaga za obleke 56 K 
Od ostankov se vzorci ne pošiljajo. 

Obfava. 
2456 

Županstvo Komensko na Krasu, se-
daj s sedežem v Sežani, naroča svojim 
občinarjem, ki so sedaj razkropljeni 
po svetu, da vsaka družina brez odloga 
naznani istemu svoje sedanje bivališče. 
Ta evidenca bo služila v občo korist, 
osobito pa še, da se bodo mogle voja-
kom, ki se nahajajo na bojnem polju 
itd., in ne vedo, kje da se njih družine 
nahajajo, podajati informacije. 

Prosim, oglejte si predležeče oblike 
nog, in ne bodete prišli t ežko do pre-
pričanja, da oblika čevlja ne sme biti 
poljubna, temveč obliki noge popolno-
ma prilagodena. Človeške n o g e niso 
vse enake oblike, v saka noga ima svoje 
posebnosti, in te posebnosti upoštevetl 
je dolžnost v s a k e g a izkušen, veščaka. 

Poskus i t e pri s 2472 

Fran Szantner 
specialist za ortopedfdna 
in anatomlčna obuvala 

Ljubljana, Šelenburgova nI. 4. 

2475 Razpis 
Deželni odbor kranjski razpisuje službo 

i m m z d r a v n i k a 
za zdravstveno okrožje Višnjagora. S to službo je združena letna plača 1400 K, 
aktivitetna doklada letnih 200 K in pravica do dveh v pokojnino vštetih sta-
rostnih doklad po 100 K. 

Prosilci za to službo naj pošljejo svoje prošnje kranjskemu dežeb 
nemu odboru 

do 15. novembra 1916 
in jim prilože dokazila o starosti, upravičenju do izvrševanja zdravniške prakse, 
avstrijskem državljanstvu, fizični sposobnosti, nravnosti, dosedanjem službo-
vanju ter o znanju slovenskega in nemškega jezika. 

Deželni odbor kranjski, 
v Ljubljani, dne 17. oktobra 1916. 


